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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając politykę przejrzystości EBI zatwierdzoną 17 listopada 2021 r. i zmienioną 16 lipca 2025 r.,
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	–	uwzględniając sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunału Obrachunkowego (ETO) nr 07/2025 z 19 marca 2025 r. pt. „Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych”,
	–	uwzględniając sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunału Obrachunkowego (ETO) nr 07/2025 z 19 marca 2025 r. pt. „Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych”, a także opinię 01/2026 opublikowaną 12 stycznia 2026 r., 
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	–	uwzględniając drugi etap planu działania grupy EBI w roli banku klimatycznego (2026–2030), opublikowany 3 października 2025 r.,
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	–	 uwzględniając decyzję Rady EBI z dnia 21 marca 2025 r.,
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<Article>Umocowanie 2 b (nowe)</Article>
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	Poprawka

	
	–	uwzględniając plan operacyjny EBI na lata 2026–2028, opublikowany 29 stycznia 2026 r.,


Or. <Original>{EN}en</Original>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 2 b (nowe)</Article>
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	Poprawka

	
	–	uwzględniając strategiczny plan działania grupy EBI na lata 2024–2027,
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	-A. mając na uwadze, że grupa EBI obejmuje EBI i Europejski Fundusz Inwestycyjny (EFI), przy czym ten pierwszy jest największą na świecie wielostronną instytucją finansową, będącą w całości własnością państw członkowskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw -A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	-Aa. mając na uwadze, że działalność banku publicznego powinna polegać na usuwaniu wyraźnych niedoskonałości rynku w sytuacjach braku finansowania prywatnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest pobudzanie wzrostu gospodarczego w UE; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu rzeczywistych niedoskonałości rynku;
	A.	mając na uwadze, że zadaniem Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest przyczynianie się do zrównoważonego i stałego rozwoju gospodarki Unii; mając na uwadze, że bank powinien działać na zasadzie non-profit i finansować projekty sprzyjające spójności społecznej i terytorialnej, projekty innowacyjne i projekty będące przedmiotem wspólnego zainteresowania, które nie mogą być w całości finansowane przez poszczególne państwa członkowskie, oraz wspierać realizację polityki i działań Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest pobudzanie wzrostu gospodarczego w UE; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu rzeczywistych niedoskonałości rynku;
	A.	mając na uwadze, że Grupa Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) powinna, zgodnie z postanowieniami Traktatu, przyczyniać się do zrównoważonego i stałego rozwoju rynku wewnętrznego w interesie Unii; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny koncentrować się na projektach mających na celu rozwój rynku wewnętrznego lub projektach będących przedmiotem wspólnego zainteresowania, które nie mogą być w całości sfinansowane za pomocą poszczególnych środków dostępnych w państwie członkowskim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest pobudzanie wzrostu gospodarczego w UE; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu rzeczywistych niedoskonałości rynku;
	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest wspieranie osiągania celów polityki Unii określonych w Traktatach, w tym zrównoważonego rozwoju, spójności gospodarczej, społecznej i terytorialnej oraz przejścia na neutralność klimatyczną; mając na uwadze, że interwencje EBI powinny dotyczyć rzeczywistych niedoskonałości rynku i zapewniać wyraźną dodatkowość i stosunek jakości do ceny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest pobudzanie wzrostu gospodarczego w UE; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu rzeczywistych niedoskonałości rynku;
	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest pobudzanie potencjału Europy, jeśli chodzi o zatrudnienie i wzrost; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu niedoskonałości rynku, a jednocześnie wspierać integrację europejską, spójność społeczną i regionalną oraz sprawiedliwą transformację ekologiczną i cyfrową;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest pobudzanie wzrostu gospodarczego w UE; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu rzeczywistych niedoskonałości rynku;
	A.	mając na uwadze, że podstawową misją Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego (grupa EBI) jest wspieranie integracji europejskiej, promowanie rozwoju UE i wspieranie polityk UE w ponad 160 krajach na całym świecie; mając na uwadze, że jego inwestycje powinny służyć eliminowaniu rzeczywistych niedoskonałości rynku i luk inwestycyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że grupa EBI przyczynia się do promowania spójności gospodarczej, społecznej i terytorialnej w Unii i wspiera wdrażanie środków poza UE, które wspomagają unijną politykę współpracy na rzecz rozwoju;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że obszary polityki społecznej należą przede wszystkim do kompetencji krajowych; mając na uwadze, że finansowanie EBI nie może zastępować krajowych środków budżetowych i musi mieć charakter dodatkowy;
	B.	mając na uwadze, że udowodniono, iż finansowanie EBI może wspierać, wraz z budżetami krajowymi, sektor społeczny, w tym mieszkalnictwo, opiekę zdrowotną i edukację, przeciwdziałając w ten sposób bezrobociu, ubóstwu i wykluczeniu społecznemu; mając na uwadze, że w strategicznym planie działania grupy EBI na lata 2024–2027 określono infrastrukturę społeczną jako kluczowy priorytet przekrojowy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że obszary polityki społecznej należą przede wszystkim do kompetencji krajowych; mając na uwadze, że finansowanie EBI nie może zastępować krajowych środków budżetowych i musi mieć charakter dodatkowy;
	B.	mając na uwadze, że finansowanie EBI powinno uzupełniać, a nie zastępować budżety krajowe i finansowanie prywatne oraz powinno być kierowane do obszarów, w których zapewnia wyraźną europejską wartość dodaną, dodatkowość i wymierne wyniki, w tym za sprawą dobrze zaprojektowanych inwestycji społecznych i projektów związanych ze spójnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że obszary polityki społecznej należą przede wszystkim do kompetencji krajowych; mając na uwadze, że finansowanie EBI nie może zastępować krajowych środków budżetowych i musi mieć charakter dodatkowy;
	B.	mając na uwadze, że art. 151 i 153 TFUE upoważniają Unię do wspierania i uzupełniania działań państw członkowskich w dziedzinie polityki społecznej; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>Motyw B</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	B.	mając na uwadze, że obszary polityki społecznej należą przede wszystkim do kompetencji krajowych; mając na uwadze, że finansowanie EBI nie może zastępować krajowych środków budżetowych i musi mieć charakter dodatkowy;
	B.	mając na uwadze, że w obszarach, które należą przede wszystkim do kompetencji krajowych, wsparcie EBI powinno być zgodne z zasadą pomocniczości i uzasadnione unijną wartością dodaną;
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<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że sektor mieszkaniowy ma znaczenie ogólne, ale boryka się z problemem zmniejszonych inwestycji publicznych i mniejszej liczby dotacji bezzwrotnych, co sprawia, że dalsze inwestycje EBI na rzecz podmiotów oferujących mieszkania publiczne, socjalne i spółdzielcze, w odpowiedzi na trwający kryzys mieszkaniowy w UE, mają kluczowe znaczenie dla tego sektora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>Motyw B b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bb.	mając na uwadze, że uruchomiony w 2022 r. organ kredytowy EBI Global ma kluczowe znaczenie dla pozycji Europy na świecie;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Bc.	mając na uwadze, że w sprawozdaniach Letty i Draghiego dotyczących przyszłości Unii Europejskiej wzywa się do wzmocnienia konkurencyjności UE oraz podkreśla się kluczową rolę integracji rynkowej oraz potrzebę przyspieszenia inwestycji publicznych i prywatnych w celu zbudowania silniejszej, bezpieczniejszej, bardziej autonomicznej i sprawiedliwej Europy;
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	Bd.	mając na uwadze, że EBI odgrywa kluczową rolę, za pośrednictwem EFI, we wspieraniu małych i średnich przedsiębiorstw (MŚP), zwiększając ich zdolność dostępu do rynków finansowych;
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	C.	mając na uwadze, że intensywność i jakość nadzoru Parlamentu nad operacjami finansowymi EBI powinny odpowiadać intensywności współpracy EBI z Komisją, która stała się bardzo znacząca;
	C.	mając na uwadze, że intensywność i jakość nadzoru Parlamentu nad operacjami finansowymi EBI powinny odpowiadać intensywności współpracy EBI z Komisją, która stała się bardzo znacząca; mając na uwadze, że potrzebne są bardziej zdecydowane środki w celu zwiększenia demokratycznej rozliczalności EBI, w szczególności przez zwiększoną kontrolę parlamentarną;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że intensywność i jakość nadzoru Parlamentu nad operacjami finansowymi EBI powinny odpowiadać intensywności współpracy EBI z Komisją, która stała się bardzo znacząca;
	C.	mając na uwadze, że rosnącej roli EBI powinna towarzyszyć większa demokratyczna rozliczalność i przejrzystość, mając na uwadze, że intensywność i jakość nadzoru Parlamentu nad operacjami finansowymi EBI powinny odpowiadać intensywności współpracy EBI z Komisją, która stała się bardzo znacząca;
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że intensywność i jakość nadzoru Parlamentu nad operacjami finansowymi EBI powinny odpowiadać intensywności współpracy EBI z Komisją, która stała się bardzo znacząca;
	C.	mając na uwadze, że nadzór Parlamentu powinien być współmierny do rosnącej roli grupy EBI we wdrażaniu polityki Unii i instrumentów wspieranych z budżetu Unii; mając na uwadze, że wymaga to przejrzystej sprawozdawczości, dostępu do audytu i zorganizowanych działań następczych w związku z zaleceniami Parlamentu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ca.	mając na uwadze, że zaangażowanie dziennikarzy śledczych i niezależnych mediów, organizacji społeczeństwa obywatelskiego, instytucji badawczych i lokalnych zainteresowanych stron, których dotyczą projekty finansowane przez EBI, ma zasadnicze znaczenie dla zwiększenia przejrzystości i kontroli publicznej nad działaniami EBI;
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</Amend>
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<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że model biznesowy EBI wymaga najwyższych standardów uczciwości, rozliczalności i przejrzystości oraz że należy przyjąć i stale aktualizować odpowiednie środki w celu unikania finansowania wszelkich form oszustw, prania pieniędzy, terroryzmu i przestępczości zorganizowanej oraz unikania opodatkowania; mając na uwadze, że grupa EBI posiada ramy kontroli mające na celu zapobieganie ryzyku sankcji i ograniczanie go;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że rating kredytowy EBI na poziomie AAA stanowi strategiczny atut dla Unii Europejskiej i jej państw członkowskich; mając na uwadze, że utrzymanie tego ratingu wymaga ostrożnego zarządzania ryzykiem, zwłaszcza w czasach niepewności geopolitycznej i gospodarczej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że EBI powinien stosować najwyższe standardy zarządzania ryzykiem, przejrzystości i rozliczalności, w tym ujawniać metodyki dotyczące dodatkowości, oceny ryzyka i wpływu na klimat, a także silne zabezpieczenia zapobiegające pokusie nadużycia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że EBI jest bankiem klimatycznym UE i jako taki nie może inwestować w paliwa kopalne ani w żadne zanieczyszczające metody produkcji i transportu energii, w tym nieodnawialny wodór, rurociągi, CCS i CCUS;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że niniejsze sprawozdanie koncentruje się na wymiarze kontrolnym działań EBI i ocenia się w nim stosunek wartości do ceny, rozliczalność i należyte zarządzanie zasobami UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że zmniejszanie ryzyka jest instrumentem stosowanym w europejskich programach inwestycyjnych, takich jak InvestEU, który ma zachęcać prywatnych inwestorów do angażowania się w projekty służące realizacji celów polityki europejskiej pomimo niewielkich marż zysku; mając na uwadze, że zmniejszanie ryzyka inwestycji służy obecnie głównie interesom prywatnych przedsiębiorstw, które są objęte warunkowością związaną z osiąganiem konkretnych celów polityki UE tylko w niewielkim stopniu bądź wcale nie są nią objęte; mając na uwadze, że w przypadku upadłości koszty nieudanych projektów są pokrywane z funduszy publicznych; mając na uwadze, że nie ma zabezpieczeń uniemożliwiających przekazywanie inwestycji pozbawionych ryzyka właścicielom spoza UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że skuteczna ochrona sygnalistów i silna kultura sprawozdawczości wewnętrznej są podstawowymi elementami należytego zarządzania finansami i zapobiegania nadużyciom finansowym; mając na uwadze, że wiarygodność struktury zarządzania EBI zależy od niezależności, dostępności i skuteczności mechanizmów informowania o nieprawidłowościach;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że grupa EBI posiada wewnętrzne mechanizmy rozliczalności, które nie zastępują jednak niezależnej zewnętrznej kontroli demokratycznej i nadzoru ze strony Europejskiego Trybunału Obrachunkowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że zasada dodatkowości oznacza, iż inwestycje pożądane ze społecznego, środowiskowego i gospodarczego punktu widzenia nie miałyby miejsca bez wkładu EBI; mając na uwadze, że w sprawozdaniu specjalnym Europejskiego Trybunału Obrachunkowego 07/2025 sugeruje się, że dodatkowości alokacji InvestEU nie można ocenić ex post; mając na uwadze, że brak przekonującej metodyki pomiaru dodatkowości może podważyć zasadność konkretnych inwestycji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że zgodnie z obecnymi ramami traktatowymi i statutem EBI współpraca między Europejskim Bankiem Inwestycyjnym a Parlamentem Europejskim w kontekście rocznego sprawozdania z kontroli opiera się w dużej mierze na nieformalnych ustaleniach i utrwalonych praktykach, a nie na wiążących zobowiązaniach instytucjonalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że zrównoważona reprezentacja pod względem płci i różnorodności geograficznej na wszystkich szczeblach grupy EBI, w tym na szczeblu kadry kierowniczej najwyższego szczebla i Rady, wzmacnia legitymację instytucjonalną, świadomość ryzyka i jakość procesu decyzyjnego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dd.	mając na uwadze, że produkcja broni i amunicji jest obecnie wykluczona z finansowania przez EBI; mając na uwadze, że 6 marca 2025 r. Rada Europejska wezwała Radę Gubernatorów Europejskiego Banku Inwestycyjnego (EBI) do ponownej oceny wykazu wykluczonych rodzajów działalności w celu rozszerzenia zakresu finansowania na cele wojskowe; mając na uwadze, że dalsze łagodzenie ograniczeń finansowania dla przemysłu obronnego zatrzyma postępy w osiąganiu celów społecznych i środowiskowych w związku z przekierowaniem bardzo potrzebnych funduszy na inwestycje w projekty przynoszące korzyści ogółowi społeczeństwa – takie jak mieszkalnictwo, opieka zdrowotna, transport publiczny, edukacja, infrastruktura, zarządzanie kryzysowe i gotowość na sytuacje nadzwyczajne i sytuacje nadzwyczajne związane ze zmianą klimatu – oraz nieuchronnie i znacząco przyczyni się do i tak już skrajnej niestabilności geopolitycznej, która powoduje tak wiele ofiar na całym świecie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dd.	mając na uwadze, że ciągłe rozszerzanie mandatu EBI i wzrost gwarancji budżetowych UE wspierających operacje banku sprawiają, że uzasadnione i konieczne jest odpowiednie zwiększenie poziomu kontroli zewnętrznej; mając na uwadze, że demokratyczna rozliczalność musi nadążać za zmieniającą się rolą EBI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dd.	mając na uwadze, że dobre samopoczucie pracowników, ochrona przed molestowaniem i zagrożeniami psychospołecznymi oraz przejrzyste i sprawiedliwe ramy kadrowe mają zasadnicze znaczenie dla zapewnienia odporności instytucjonalnej, uczciwości i skutecznego zarządzania ryzykiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	De.	mając na uwadze, że EBI odgrywa kluczową rolę w realizacji zewnętrznych celów Unii przez działalność pożyczkową w państwach trzecich; mając na uwadze, że skuteczna współpraca z krajami partnerskimi w zakresie zarządzania migracjami, w tym readmisji i powrotu migrantów, którzy nie mają prawa legalnego pobytu w Unii, jest istotną kwestią w kontekście ram udzielania pożyczek zewnętrznych UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;
	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy EBI w 2024 r.; odnotowuje nadwyżkę netto EBI w wysokości 3,1 mld EUR i skonsolidowany wynik EBI według MSSF w wysokości 3,38 mld EUR w 2024 r., przy rezerwach przekraczających 59 mld EUR; podkreśla jednak, że wyniki finansowe powinny być mierzone na podstawie dowodów na dodatkowość polityki, stosunek wartości do ceny i wymierne wyniki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;
	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony widocznymi wynikami i skutkami, w tym wkładem w realizację celów UE w zakresie klimatu, spójności i innowacji, a także należytym zarządzaniem finansami, a nie tylko podpisanymi umowami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;
	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że utrzymanie ratingu kredytowego EBI na poziomie AAA musi pozostać głównym celem zarządzania bankiem; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;
	1.	z zadowoleniem przyjmuje skonsolidowane wyniki grupy EBI w 2024 r., które wyniosą 3,38 mld EUR; podkreśla, że sukces musi być nadal mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi takimi jak tworzenie miejsc pracy wysokiej jakości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;
	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być nadal mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;
	1.	odnotowuje stabilny wynik finansowy grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sukces musi być mierzony konkretnymi wynikami gospodarczymi i politycznymi, a nie tylko zatwierdzonymi wolumenami;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	podkreśla, że ratingowa ocena AAA dla EBI jest strategicznym atutem, który umożliwia EBI zapewnienie korzystnych warunków finansowania i podejmowanie większego ryzyka w finansowaniu projektów leżących w interesie publicznym w porównaniu z prywatnymi bankami komercyjnymi; podkreśla, że taki rating wynika między innymi z faktu, że EBI reagował na cele polityki UE, w szczególności stając się „bankiem klimatycznym”;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 1 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	1a.	zauważa, że pożyczki o obniżonej jakości wzrosły do 0,6 % portfela, a płatności przeterminowane o ponad 90 dni potroiły się w 2024 r.; wzywa EBI do zapewnienia lepszej sprawozdawczości w zakresie ryzyka sektorowego i geograficznego oraz do wzmocnienia mechanizmów wczesnego ostrzegania i tworzenia rezerw w związku z zamiarem rozszerzenia działalności obarczonej wyższym ryzykiem;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	zauważa z zaniepokojeniem, że część płatności opóźnionych o ponad 90 dni potroiła się i wyniosła 281,3 mln EUR na koniec 2024 r., co stanowi 0,06% całkowitego portfela kredytowego (w porównaniu z 82,4 mln EUR, czyli 0,02%, na koniec 2023 r.); podkreśla, że ów wzrost ekspozycji nieobsługiwanych i zaległych płatności znacznie przekracza wzrost ogólnego portfela kredytowego o 2 %;
	2.	zauważa z zaniepokojeniem, że część płatności opóźnionych o ponad 90 dni potroiła się i wyniosła 281,3 mln EUR na koniec 2024 r., co stanowi 0,06 % całkowitego portfela kredytowego (w porównaniu z 82,4 mln EUR, czyli 0,02 %, na koniec 2023 r.); podkreśla, że ów wzrost ekspozycji nieobsługiwanych i zaległych płatności znacznie przekracza wzrost ogólnego portfela kredytowego o 2 %; wzywa EBI do przedstawienia Parlamentowi podziału na sektory, kraje i instrumenty, wyjaśnienia czynników oraz ograniczonego w czasie planu łagodzenia skutków, w tym wzmocnionych środków wczesnego ostrzegania, środków ustalania rezerw i środków naprawczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	2.	zauważa z zaniepokojeniem, że część płatności opóźnionych o ponad 90 dni potroiła się i wyniosła 281,3 mln EUR na koniec 2024 r., co stanowi 0,06% całkowitego portfela kredytowego (w porównaniu z 82,4 mln EUR, czyli 0,02%, na koniec 2023 r.); podkreśla, że ów wzrost ekspozycji nieobsługiwanych i zaległych płatności znacznie przekracza wzrost ogólnego portfela kredytowego o 2 %;
	2.	zauważa z zaniepokojeniem, że część płatności opóźnionych o ponad 90 dni potroiła się i wyniosła 281,3 mln EUR na koniec 2024 r., co stanowi 0,06 % całkowitego portfela kredytowego (w porównaniu z 82,4 mln EUR, czyli 0,02 %, na koniec 2023 r.); przyznaje, że wskaźniki te pozostają bardzo niskie jak na standardy bankowe, i zwraca się do EBI o wyjaśnienie przyczyn i przedstawienie sprawozdania z podjętych środków naprawczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	z zadowoleniem przyjmuje nowe zobowiązanie grupy EBI do rozszerzenia portfela i podkreśla, że inne banki publiczne – takie jak EBOR – utrzymały swój rating AAA, mając jednocześnie wyższe wskaźniki strat kredytowych niż EBI; sugeruje, że zmniejszenie niechęci EBI do ryzyka pozwoli na odblokowanie finansowania projektów korzystnych społecznie i środowiskowo, które w przeciwnym razie nie przyciągnęłyby inwestycji prywatnych; ostrzega jednak o potrzebie poprawy kontroli wyników finansowych partnerów korporacyjnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 2 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	2a.	podkreśla, że każdy wzrost ekspozycji nieobsługiwanych musi być uważnie monitorowany w celu ochrony stabilności finansowej i zdolności kredytowej banku;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze;
	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy poddać ocenie: 1) na podstawie jakości jego interwencji w usprawnianiu uwzględniania kwestii zrównoważonego rozwoju w inwestycjach prywatnych; 2) na podstawie dostępu do finansowania dla beneficjentów końcowych; 3) na podstawie wymiernego wpływu projektów, a nie ilości wykorzystanego finansowania i efektu mnożnikowego; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze, a także wyniki środowiskowe i społeczne zakończonych operacji; przypomina, że obecnie nie istnieją weryfikowalne ramy pomiarowe do oceny wyników projektów finansowanych w ramach InvestEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze;
	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze; apeluje o przyjęcie podejścia budżetowego opartego na wynikach, w którym alokacja kapitału i priorytety strategiczne są oceniane na podstawie udowodnionej wydajności, zwrotu z inwestycji i rzeczywistej wartości pieniądza, a nie mechanicznej zgodności z wcześniej określonymi celami procentowymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze;
	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; odnotowuje ponadto, że Europejski Fundusz Inwestycyjny podpisał 197 transakcji w ramach InvestEU w 2024 r. i uruchomił 9,03 mld EUR gwarancji UE, co stanowi większą część całkowitych środków wdrożonych w InvestEU; z zadowoleniem przyjmuje te połączone wyniki grupy; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a także wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że sprawozdawczość musi obejmować wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze obok wskaźników ilościowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze;
	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że w sprawozdawczości należy uzupełnić wskaźniki oparte na nakładach o wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; podkreśla, że w sprawozdawczości należy przesunąć punkt ciężkości z wskaźników opartych na nakładach na wskaźniki oparte na skutkach, pokazujące rzeczywiste wyniki gospodarcze;
	3.	zauważa, że w 2024 r. EBI zatwierdził 38 operacji w ramach InvestEU i wykorzystał w tym celu gwarancje UE na kwotę 1,7 mld EUR; podkreśla, że program InvestEU należy oceniać na podstawie jakości jego interwencji i ich wymiernego wpływu, a nie tylko wysokości wykorzystanych środków finansowych; nalega, aby sprawozdawczość obejmowała zharmonizowane wskaźniki wpływu, przejrzystą ocenę dodatkowości i analizę ex post potencjalnego efektu wypierania, w tym w przypadku operacji realizowanych przez pośredników finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 3 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	3a.	zauważa z zaniepokojeniem, że polityka przejrzystości EBI uniemożliwiła ujawnienie odpowiednich informacji na temat projektów korzystających z przydziału gwarancji budżetowej UE; podkreśla, że umowy o poufności zawarte w celu ochrony interesów handlowych ich promotorów nie powinny podważać znaczącego nadzoru Parlamentu Europejskiego nad przydziałem gwarancji budżetowej UE; wzywa grupę EBI do publicznego ujawnienia rocznej listy pośredników finansowych i beneficjentów końcowych w ramach programu InvestEU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	zauważa, że wielość unijnych instrumentów finansowania skutkuje brakiem efektywności; podkreśla, że ograniczenie biurokracji ma zasadnicze znaczenie dla przywrócenia konkurencyjności;
	4.	zauważa, że wielość unijnych instrumentów finansowania skutkuje brakiem efektywności; podkreśla, że zwiększenie wydajności systemu biurokracji i inwestowanie w narzędzia cyfrowe może przyczynić się do zwiększenia konkurencyjności unijnych MŚP, pod warunkiem że takie uproszczenie nie podważy przejrzystości i rozliczalności; przypomina, że konkurencyjność jest również wynikiem mniejszych nierówności, tworzenia dobrych miejsc pracy, ekologicznych i wydajnych usług publicznych, w pełni finansowanej edukacji publicznej, programów badawczych i innowacyjnych oraz prawdziwie sprawiedliwej transformacji z technologiami neutralnymi pod względem emisji dwutlenku węgla;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	zauważa, że wielość unijnych instrumentów finansowania skutkuje brakiem efektywności; podkreśla, że ograniczenie biurokracji ma zasadnicze znaczenie dla przywrócenia konkurencyjności;
	4.	zauważa starania EBI na rzecz uproszczenia oceny czasu wprowadzania produktów na rynek; wzywa EBI do publikowania rocznych kluczowych wskaźników efektywności dotyczących zatwierdzania oraz do wykazania wymiernego zmniejszenia obciążeń administracyjnych dla MŚP i spółek o średniej kapitalizacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	4.	zauważa, że wielość unijnych instrumentów finansowania skutkuje brakiem efektywności; podkreśla, że ograniczenie biurokracji ma zasadnicze znaczenie dla przywrócenia konkurencyjności;
	4.	zauważa, że złożoność unijnych instrumentów finansowania może skutkować brakiem efektywności; podkreśla, że uproszczenie powinno zmniejszyć obciążenie administracyjne bez osłabiania ścieżek audytu, przejrzystości, zabezpieczeń społecznych i środowiskowych lub kontroli służących zwalczaniu nadużyć finansowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	przypomina, że co najmniej 30 % finansowania zapewnianego w ramach InvestEU powinno przyczyniać się do osiągnięcia celów klimatycznych UE; przypomina, że program sprawiedliwej transformacji w ramach InvestEU powstał w celu szczególnego wspierania regionów i sektorów przemysłu dotkniętych negatywnymi skutkami transformacji ekologicznej i cyfrowej; wzywa EBI do stosowania niezbędnych warunków, aby zapewnić zgodność wspieranych przedsiębiorstw z celami zielonej i sprawiedliwej transformacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	z zadowoleniem przyjmuje trwającą ocenę ram pomiaru dodatkowości i wpływu (AIM) EBI i zauważa, że wyniki mają być dostępne w pierwszej połowie 2026 r.; wzywa EBI i Komisję do ustanowienia wspólnej metody dodatkowości ex post dla operacji wspieranych przez UE oraz do regularnego składania sprawozdań na temat skutków na poziomie portfela i sektora;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4a.	zauważa, że ponad połowa operacji jest obecnie oceniana za pomocą uproszczonych technicznych procesów należytej staranności; podkreśla, że uproszczenie nie może osłabić kontroli ryzyka środowiskowego, społecznego, zarządzania lub finansowego, i nawołuje do okresowego niezależnego przeglądu uproszczonych procedur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4b.	zauważa, że w 2024 r. EBI postanowił pożyczyć przedsiębiorstwu ENGIE 150 mln EUR w ramach programu InvestEU, aby przyczynić się do rozwoju infrastruktury dla pojazdów bezemisyjnych we Francji i Belgii; przypomina, że ENGIE jest producentem energii elektrycznej, który nadal inwestuje w energię wytwarzaną z paliw kopalnych i jak dotąd nie wykazał żadnych planów wycofania paliw kopalnych ze swojej produkcji; mimo że potwierdzono naruszenie przez ENGIE warunków związanych z inwestycją EBI, nie nałożono na to przedsiębiorstwo żadnych sankcji ani nie zwrócono się do EBI o zainwestowanie tej samej kwoty środków w zieloną transformację i szkolenia pracowników; zaleca, aby EBI opracował solidne ramy warunkowości przy przyznawaniu pożyczek lub dotacji przedsiębiorstwom prywatnym, i domaga się, aby w przypadku niespełnienia tych warunków społecznych i środowiskowych środki EBI zostały zwrócone w celu ochrony interesów finansowych Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 4 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	4b.	wzywa EBI do kontynuowania starań na rzecz cyfryzacji i publikowania wymiernych celów w zakresie dalszego przyspieszenia wprowadzania produktów na rynek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	wzywa EBI do rozszerzenia finansowania energii jądrowej i do oceny wszystkich projektów niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o własnym koszyku energetycznym;
	5.	wzywa EBI do finansowania wyłącznie rozwiązań energetycznych o niskim śladzie węglowym i bez negatywnych oddziaływań na środowisko oraz do oceny wszystkich projektów niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o źródłach ich własnych dostaw energetycznych; podkreśla, że finansowanie przeznaczone na zieloną transformację nie powinno być przekierowywane na niezrównoważone i niebezpieczne źródła energii, takie jak wodór pochodzący z paliw kopalnych, energia jądrowa i biogaz;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	wzywa EBI do rozszerzenia finansowania energii jądrowej i do oceny wszystkich projektów niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o własnym koszyku energetycznym;
	5.	zwraca uwagę, że w 2024 r. EBI zainwestował ponad 27 mld EUR w transformację energetyczną i bezpieczeństwo energetyczne, w tym w odnawialne źródła energii, sieci i magazynowanie; wzywa EBI do oceny wszystkich projektów energetycznych niskoemisyjnych, w tym energii jądrowej, pod kątem obiektywnych i przejrzystych kryteriów, takich jak emisje dwutlenku węgla w całym cyklu życia, stabilność sieci i opłacalność; podkreśla, że podejście neutralne pod względem technologicznym musi pozostać spójne z celami klimatycznymi UE i porozumieniem paryskim;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	wzywa EBI do rozszerzenia finansowania energii jądrowej i do oceny wszystkich projektów niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o własnym koszyku energetycznym;
	5.	wzywa EBI do większego finansowania bezpieczeństwa energetycznego zgodnie z porozumieniem paryskim i planem działania banku klimatycznego, w którym należy nadać priorytet efektywności energetycznej, ograniczeniu popytu, sieciom, magazynowaniu, odnawialnym źródłom energii i oszczędności kosztowej; podkreśla potrzebę rzetelnej oceny oddziaływań w całym cyklu życia oraz unikania ryzyka uzależnienia od określonych technologii, przy jednoczesnym pełnym poszanowaniu prawa państw członkowskich do decydowania o własnym koszyku energetycznym;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	wzywa EBI do rozszerzenia finansowania energii jądrowej i do oceny wszystkich projektów niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o własnym koszyku energetycznym;
	5.	uważa, że EBI powinien dalej oceniać finansowanie czystej energii i wszystkie projekty niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; 
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<Article>Ustęp 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	5.	wzywa EBI do rozszerzenia finansowania energii jądrowej i do oceny wszystkich projektów niskoemisyjnych pod kątem obiektywnych kryteriów, w tym intensywności emisji dwutlenku węgla w całym cyklu życia i stabilności sieci, bez dyskryminowania żadnej technologii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o własnym koszyku energetycznym;
	5.	wzywa EBI do stosowania neutralności technologicznej w finansowaniu energii; podkreśla, że państwa członkowskie zachowują suwerenne prawo do decydowania o własnym koszyku energetycznym, ale EBI powinien skupić się na strategicznych projektach transgranicznych, aby zwiększyć wartość dodaną UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	wyraża zaniepokojenie inwestycjami w państwach trzecich dokonywanymi pod pozorem poprawy bezpieczeństwa energetycznego UE, które są ukierunkowane na import energii do UE ze szkodą dla krajów partnerskich; zauważa, że na przykład w Maroku EBI finansuje obecnie rozwój kompleksu energii słonecznej, który został zbudowany na skonfiskowanych gruntach należących do rdzennych społeczności i który znacznie obciąża zasoby wodne ludności w regionie; zdecydowanie podkreśla, że pożyczki EBI nie powinny być wykorzystywane do zwiększania bezpieczeństwa energetycznego UE kosztem społeczności lokalnych i środowiska;
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</Amend>
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<Article>Ustęp 5 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5a.	wyraża zaniepokojenie nieproporcjonalnymi wymogami dotyczącymi sprawozdawczości z zakresu ESG nałożonymi na klientów EBI udzielających pożyczek; ostrzega, że nadmierne obowiązki w zakresie ujawniania informacji zniechęcają opłacalne ekonomicznie projekty i stwarzają niekorzystne warunki konkurencji dla europejskich przedsiębiorstw; wzywa EBI do dokonania przeglądu wymogów dotyczących sprawozdawczości z zakresu ESG w celu zapewnienia proporcjonalności;
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<Article>Ustęp 5 b (nowy)</Article>
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	5b.	powtarza, że prawdziwe bezpieczeństwo energetyczne można osiągnąć jedynie poprzez inwestycje w publiczną infrastrukturę energii odnawialnej; podkreśla, że tworzenie dodatkowej zależności od paliw kopalnych i importu z państw trzecich podważy bezpieczeństwo energetyczne, klimatyczne, gospodarcze i geopolityczne UE; potwierdza potrzebę przywrócenia przez państwa członkowskie demokratycznej kontroli i publicznej własności ich własnej infrastruktury energetycznej i dostaw energii;
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<Article>Ustęp 5 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	5c.	przypomina, że według Eurostatu w 2024 r. 9,2 % obywateli UE nie będzie w stanie utrzymać odpowiedniego ciepła w swoich domach; podkreśla, że ubóstwo energetyczne i przerwy w dostawie prądu stanowią poważne zagrożenie dla życia i zdrowia obywateli UE; wzywa EBI do wspierania inwestycji w publiczną infrastrukturę energii odnawialnej oraz w krajowe projekty renowacji domów na dużą skalę, mające na celu zwiększenie odporności rodzin i domów prywatnych na coraz bardziej nieprzewidywalne i niszczycielskie zjawiska klimatyczne oraz na wahania cen energii;
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<Article>Ustęp 5 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5d.	podkreśla znaczenie wspierania inwestycji w infrastrukturę energii odnawialnej dla gospodarstw domowych i MŚP; akcentuje znaczenie umożliwienia gospodarstwom domowym i małym przedsiębiorstwom sprzedaży nadwyżek energii z powrotem do sieci bez dodatkowych opłat nakładanych przez dostawców energii; zauważa, że stworzenie warunków dla samowystarczalności energetycznej pozwoli wydźwignąć wiele osób z ubóstwa; powtarza, że interwencja rządowa w sprawie stabilizacji cen energii i pułapów energetycznych przyczyni się do długoterminowego wzrostu gospodarczego i bezpieczeństwa Unii;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 5 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	5e.	odnotowuje zobowiązanie EBI do promowania dekarbonizacji i stopniowej elektryfikacji przemysłu, w tym sektorów, które napotykają znaczne bariery techniczne i gospodarcze na drodze do osiągnięcia zerowej emisji netto ze względu na wysoką energochłonność i emisje CO2 specyficzne dla danego procesu, takie jak produkcja stali, cementu, chemikaliów, żegluga i lotnictwo; podkreśla, że należy zapewnić wsparcie w szczególności gospodarstwom domowym o średnich i niskich dochodach, dotkniętych wzrostem cen energii zaostrzonym przez nieracjonalne decyzje gospodarcze dotyczące pozyskiwania paliw kopalnych od niewiarygodnych partnerów handlowych zajmujących się spekulacjami; wzywa EBI do zwiększenia spójności społecznej i gospodarczej poprzez rozszerzenie świadczenia zrównoważonych środowiskowo i przystępnych cenowo usług kluczowych, w tym energii odnawialnej i mobilności publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	6.	podkreśla, jak ważny jest wkład grupy EBI w pokój i bezpieczeństwo Europy, na co wskazano w białej księdze w sprawie obronności europejskiej „Gotowość 2030”, a to dzięki temu, że EBI wspiera inicjatywy mające na celu wzmocnienie przemysłu obronnego UE, poprawę infrastruktury cyberbezpieczeństwa i promowanie innowacji w zakresie krytycznych technologii obronnych poprzez zapewnienie finansowania i pobudzanie inwestycji prywatnych;
	6.	potępia zwiększenie wkładu grupy EBI w europejski przemysł obronny; z niepokojem zauważa, że w 2025 r. EBI zwiększył inwestycje w sektorze nawet czterokrotnie w porównaniu z rokiem poprzednim; podkreśla, jak ważny jest wkład grupy EBI w pokój i bezpieczeństwo Europy, a to dzięki temu, że EBI wspiera inicjatywy mające na celu wzmocnienie infrastruktury cyberbezpieczeństwa i gotowości na wypadek klęsk żywiołowych; zwraca uwagę, że należy zapewnić większe finansowanie projektów promujących zrównoważony rozwój społeczny i gospodarczy; zaznacza, że bezpieczeństwo i obrona pozostają w kompetencjach krajowych, a przekierowanie finansowania unijnego na obronę, zwłaszcza bez wystarczającej kontroli parlamentarnej, narusza art. 3 ust. 1 Traktatu o Unii Europejskiej i Traktat z Lizbony, które potwierdzają zaangażowanie UE w propagowanie pokoju i dobrobytu;
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<Article>Ustęp 6</Article>
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	6.	podkreśla, jak ważny jest wkład grupy EBI w pokój i bezpieczeństwo Europy, na co wskazano w białej księdze w sprawie obronności europejskiej „Gotowość 2030”, a to dzięki temu, że EBI wspiera inicjatywy mające na celu wzmocnienie przemysłu obronnego UE, poprawę infrastruktury cyberbezpieczeństwa i promowanie innowacji w zakresie krytycznych technologii obronnych poprzez zapewnienie finansowania i pobudzanie inwestycji prywatnych;
	6.	podkreśla, jak ważny jest wkład grupy EBI w obronność i bezpieczeństwo Europy, na co wskazano w białej księdze w sprawie obronności europejskiej „Gotowość 2030”, a to dzięki temu, że EBI wspiera inicjatywy zwiększające autonomię strategiczną i odporność Unii, mające na celu wzmocnienie przemysłu obronnego UE, poprawę infrastruktury cyberbezpieczeństwa i promowanie innowacji w zakresie krytycznych technologii obronnych poprzez zapewnienie finansowania i pobudzanie inwestycji prywatnych;
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<Article>Ustęp 6 a (nowy)</Article>
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	6a.	uznaje decyzję Rady Dyrektorów EBI z dnia 21 marca 2025 r. o rozszerzeniu kryteriów kwalifikowalności inwestycji grupy EBI w zakresie bezpieczeństwa i obrony, z ograniczeniem wyłączonych działa, zgodnie z propozycjami przyjętymi przez przywódców UE podczas posiedzenia Rady Europejskiej w dniu 6 marca, oraz że obecna inicjatywa strategiczna EBI na rzecz bezpieczeństwa w Europie (SESI) o wartości 8 mld EUR zostanie włączona do stałego, przekrojowego celu polityki publicznej, aby uzupełnić istniejące cele polityki publicznej;
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<Article>Ustęp 6 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	6b.	przyjmuje do wiadomości decyzję Rady Dyrektorów EBI z dnia 21 marca 2025 r., zgodnie z którą nie zostanie ustalony stały pułap inwestycji w bezpieczeństwo i obronność, a kwoty finansowania będą ustalane corocznie w planie operacyjnym grupy EBI;
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	7.	podkreśla, że EBI powinien być w stanie finansować wszystkie rodzaje projektów obronnych;
	skreśla się
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<Article>Ustęp 7</Article>
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	7.	podkreśla, że EBI powinien być w stanie finansować wszystkie rodzaje projektów obronnych;
	7.	z zadowoleniem przyjmuje stałą i zwiększoną rolę EBI we wzmacnianiu bezpieczeństwa Europy poprzez ukierunkowane inwestycje w infrastrukturę zarówno obronną, jak i cywilną, zgodnie z szerszymi celami UE dotyczącymi promowania innowacji i zwiększania bezpieczeństwa Unii; podkreśla, że EBI powinien nadal inwestować w bezpieczną Europę, wspierając produkty, usługi i technologie, które wzmacniają europejskie zdolności obronne, badania i rozwój oraz innowacje, z wyjątkiem broni i amunicji; zaznacza, że EBI powinien skupić się na: 1) badaniach, rozwoju i produkcji, 2) cyberbezpieczeństwie i cyberobronie, 3) infrastrukturze krytycznej i wojskowej, 4) mobilności wojskowej, 5) przestrzeni kosmicznej; nawołuje do dalszego dostosowania zakresu kwalifikujących się inwestycji, aby wypełnić ambitną rolę przyczyniania się do obronności i bezpieczeństwa Europy;
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	7.	podkreśla, że EBI powinien być w stanie finansować wszystkie rodzaje projektów obronnych;
	7.	podkreśla, że EBI powinien być w stanie finansować wszystkie rodzaje projektów wspierających europejską bazę technologiczno-przemysłową sektora obronnego; zwraca uwagę na znaczny wzrost finansowania EBI na rzecz bezpieczeństwa i obrony z 0,5 mld EUR w 2023 r. do 1,04 mld EUR w 2024 r. oraz dalsze zwiększenie w 2025 r.; apeluje o wprowadzenie specjalnego rocznego załącznika sprawozdawczego dla Parlamentu dotyczącego operacji w zakresie bezpieczeństwa i obrony, obejmującego dodatkowość, szybkość wdrażania, zabezpieczenia zamówień, kontrole integralności i ustalenia dotyczące podziału ryzyka;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>87</NumAm>
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<Article>Ustęp 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	7.	podkreśla, że EBI powinien być w stanie finansować wszystkie rodzaje projektów obronnych;
	7.	wzywa grupę EBI do przestrzegania zobowiązania do niefinansowania projektów związanych z bronią i amunicją, zgodnie z listą wykluczonych działań; przypomina, że EBI nie może obecnie bezpośrednio finansować projektów związanych z bronią i amunicją;
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	Projekt rezolucji
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	7.	podkreśla, że EBI powinien być w stanie finansować wszystkie rodzaje projektów obronnych;
	7.	podkreśla, że ewentualne rozszerzenie wsparcia EBI w dziedzinie bezpieczeństwa i obrony musi podlegać ścisłej przejrzystości, odpowiedzialności i zabezpieczeniom w zakresie praw człowieka, jasnym kryteriom wykluczenia, monitorowaniu końcowego wykorzystania i regularnym sprawozdaniom dla Parlamentu;
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	Projekt rezolucji
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	7a.	zachęca EBI do dalszego wzmacniania synergii z inwestycjami w obronność finansowanymi z budżetu UE oraz ściślejszego dostosowania się do inicjatyw ogólnounijnych; podkreśla potrzebę zapewnienia przez EBI, aby jego inwestycje uzupełniały szersze cele polityki obronnej Unii i przyczyniały się do osiągnięcia korzyści skali w obszarze europejskich zdolności obronnych;
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</Amend>
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<Article>Ustęp 7 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	7a.	odnotowuje znaczne rozszerzenie wsparcia EBI dla operacji związanych z bezpieczeństwem i obroną; domaga się wprowadzenia obowiązkowych procedur należytej staranności w zakresie praw człowieka, mechanizmów monitorowania końcowego przeznaczenia oraz szczegółowych rocznych sprawozdań dla Parlamentu na temat charakteru takich operacji, ich beneficjentów i zabezpieczeń stosowanych w takich operacjach;
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	Projekt rezolucji
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	7b.	wzywa EBI do większego skupienia się na zwiększaniu bezpieczeństwa regionalnego i odporności regionów; podkreśla ważną rolę, jaką EBI może odegrać w tworzeniu infrastruktury wspierającej bezpieczeństwo regionalne i sprzyjającej większej współpracy między państwami członkowskimi UE w kwestiach energetyki i obronności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<Amend>Poprawka		<NumAm>92</NumAm>
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<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania barier utrudniających inwestycje w obronność i ochronę granic; podkreśla, że usunięcie przeszkód ma zasadnicze znaczenie dla wymiernej poprawy bezpieczeństwa;
	skreśla się
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	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania barier utrudniających inwestycje w obronność i ochronę granic; podkreśla, że usunięcie przeszkód ma zasadnicze znaczenie dla wymiernej poprawy bezpieczeństwa;
	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania rodzajów ryzyka związanych z inwestycjami w obronność i ochronę granic; podkreśla, że złagodzenie zasad finansowania inwestycji w obronność i ochronę granic może przyczynić się do poważnych zagrożeń dla bezpieczeństwa i niepewności prawa, a także stworzyć niepożądaną długoterminową zachętę gospodarczą do prowokowania i przedłużania konfliktów oraz, potencjalnie, odpowiedzialności za naruszenia praw człowieka i prawa międzynarodowego lub współudziału w takich naruszeniach; zachęca EBI do interpretowania pojęcia bezpieczeństwa w sposób, który jest bardziej dostosowany do codziennych obaw większości Europejczyków, oraz do skoncentrowania jego mandatu na finansowaniu projektów gwarantujących bezpieczeństwo, takich jak gotowość na wypadek klęsk żywiołowych i zdrowie publiczne, masowe inwestycje w tworzenie przystępnych cenowo mieszkań i walkę z bezdomnością, inwestowanie w sektory gospodarki tworzące stałe, wysokiej jakości miejsca pracy, finansowanie projektów społecznych sprzyjających spójności oraz, ogólnie rzecz biorąc, finansowanie projektów gospodarczych gwarantujących długoterminową stabilność gospodarczą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgios Aftias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania barier utrudniających inwestycje w obronność i ochronę granic; podkreśla, że usunięcie przeszkód ma zasadnicze znaczenie dla wymiernej poprawy bezpieczeństwa;
	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania barier utrudniających inwestycje w obronność i ochronę granic; podkreśla, że usunięcie przeszkód ma zasadnicze znaczenie dla wymiernej poprawy bezpieczeństwa; przypomina, że wszelkie przydziały środków przez Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) za pośrednictwem InvestEU i innych instrumentów finansowych na cele obronne i inwestycje w technologie krytyczne muszą w pełni uwzględniać interesy bezpieczeństwa narodowego państw członkowskich Unii Europejskiej; podkreśla, że właściwe organy audytowe i organy instytucji europejskich powinny przeprowadzać szczegółowe i ciągłe kontrole audytowe podmiotów trzecich i państw trzecich, które są beneficjentami finansowania Unii Europejskiej, oraz realizować inwestycje i projekty w dziedzinie obronności, aby zapewnić przejrzyste wykorzystanie finansowania unijnego; zaznacza, że wyniki takich inwestycji i projektów nie mogą być sprzeczne z interesami bezpieczeństwa narodowego państw członkowskich Unii Europejskiej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania barier utrudniających inwestycje w obronność i ochronę granic; podkreśla, że usunięcie przeszkód ma zasadnicze znaczenie dla wymiernej poprawy bezpieczeństwa;
	8.	wzywa EBI do zidentyfikowania barier utrudniających zgodne z prawem inwestycje, które wzmacniają odporność i bezpieczeństwo Unii, przy jednoczesnym zapewnieniu zgodności z prawem UE, demokratycznego nadzoru i solidnych wymogów dotyczących należytej staranności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8a.	wyraża głębokie ubolewanie, że beneficjenci końcowi finansowania EBI mogą być zaangażowani w produkcję i sprzedaż broni, co skutecznie zwalnia EBI z odpowiedzialności za monitorowanie należytej staranności w łańcuchach finansowania; podkreśla, że przepis ten sprawia, że deklarowane wyłączenie finansowania broni wprowadza w błąd; wyraża poważne zastrzeżenia co do wiązania wzrostu gospodarczego i przemysłowego UE z produkcją broni i amunicji, co w rzeczywistości stwarza potrzebę kontynuowania przemocy i konfliktów, aby gospodarka oparta na wojnie była zrównoważona w perspektywie długoterminowej; wzywa EBI do zawieszenia wszelkiego finansowania sektora wojskowego i przekierowania go na projekty, które przyczyniają się do osiągnięcia celów środowiskowych, społecznych, gospodarczych oraz celów dotyczących spójności i pokoju UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 8 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	8b.	zauważa z zaniepokojeniem, że w okresie od stycznia 2021 r. do sierpnia 2023 r. EBI udzielił pożyczek w wysokości 1,2 mld EU przedsiębiorstwom Leonardo i Rolls-Royce, które w latach 2019–2023 dostarczyły izraelskiej armii śmigłowce, armaty morskie oraz silniki do czołgów i innych pojazdów opancerzonych; przypomina, że 16 września 2025 r. Niezależna Międzynarodowa Komisja Śledcza ONZ ds. Okupowanych Terytoriów Palestyńskich, w tym Wschodniej Jerozolimy, i Izraela uznała Izrael winnym popełnienia ludobójstwa na Palestyńczykach na podstawie Konwencji ONZ z 1948 r. w sprawie zapobiegania i karania zbrodni ludobójstwa; zauważa, że decyzja EBI zezwalająca na finansowanie sektora wojskowego mogła umożliwić Izraelowi pozyskanie sprzętu wykorzystywanego do celów ludobójstwa, a tym samym potencjalnie uczynić Unię Europejską współwinną tych zbrodni; w świetle tych ustaleń wzywa EBI do pilnego przeglądu zasad finansowania sprzętu wojskowego oraz do rozpoczęcia dochodzenia w sprawie należytej staranności przy finansowaniu projektów wojskowych; domaga się, aby EBI udostępnił Parlamentowi wyczerpujące informacje na temat wszystkich inwestycji w projekty wojskowe i technologie podwójnego zastosowania wykorzystywane w projektach wojskowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	podkreśla, jak ważne jest nawiązanie zorganizowanej współpracy z Funduszem Innowacyjnym NATO z myślą o synergii i niepowielaniu wysiłków, w szczególności w zakresie zwiększania skali zastosowania technologii tam, gdzie kapitał prywatny jest niewystarczający;
	9.	podkreśla, że współpraca z Funduszem Innowacyjnym NATO naraża UE na poważne zagrożenia bezpieczeństwa; potępia brak woli politycznej UE do opracowania niezależnej agendy bezpieczeństwa niezwiązanej z NATO;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	podkreśla, jak ważne jest nawiązanie zorganizowanej współpracy z Funduszem Innowacyjnym NATO z myślą o synergii i niepowielaniu wysiłków, w szczególności w zakresie zwiększania skali zastosowania technologii tam, gdzie kapitał prywatny jest niewystarczający;
	9.	9.	 z zadowoleniem przyjmuje nawiązanie zorganizowanej współpracy z Funduszem Innowacyjnym NATO z myślą o synergii i niepowielaniu wysiłków, w szczególności w zakresie zwiększania skali zastosowania technologii tam, gdzie kapitał prywatny jest niewystarczający;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 9</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	9.	podkreśla, jak ważne jest nawiązanie zorganizowanej współpracy z Funduszem Innowacyjnym NATO z myślą o synergii i niepowielaniu wysiłków, w szczególności w zakresie zwiększania skali zastosowania technologii tam, gdzie kapitał prywatny jest niewystarczający;
	9.	z zadowoleniem przyjmuje nawiązanie ścisłej i zorganizowanej współpracy z Funduszem Innowacyjnym NATO z myślą o synergii i niepowielaniu wysiłków, w szczególności w zakresie zwiększania skali zastosowania technologii tam, gdzie kapitał prywatny jest niewystarczający;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 5</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Inwestycje w obszarach należących do kompetencji krajowych
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	przypomina, że problemy z dostępem mieszkań należy rozwiązywać przede wszystkim na szczeblu lokalnym lub krajowym; ma wątpliwości, czy finansowanie przez EBI czysto lokalnych projektów mieszkaniowych niemających wymiaru transgranicznego rzeczywiście stanowi dobry stosunek wartości do ceny;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	przypomina, że problemy z dostępem mieszkań należy rozwiązywać przede wszystkim na szczeblu lokalnym lub krajowym; ma wątpliwości, czy finansowanie przez EBI czysto lokalnych projektów mieszkaniowych niemających wymiaru transgranicznego rzeczywiście stanowi dobry stosunek wartości do ceny;
	10.	przypomina o ogólnounijnym kryzysie mieszkaniowym, który dotyka już nie tylko osoby znajdujące się w najtrudniejszej sytuacji, ale w coraz większym stopniu wywiera również presję na klasę średnią; jest zdania, że kryzysu mieszkaniowego nie można rozwiązać wyłącznie na szczeblu lokalnym lub krajowym; zaleca europejską reakcję na kryzys mieszkaniowy w celu zachowania spójności społecznej i regionalnej, stabilności finansowej, mobilności pracowników i zielonej transformacji – wszystkich podstawowych celów Unii; z zadowoleniem przyjmuje starania podejmowane przez grupę EBI w celu sprostania wyzwaniom związanym z mieszkalnictwem zarówno na szczeblu lokalnym, jak i krajowym; uważa w związku z tym, że finansowanie przez EBI projektów mieszkaniowych rzeczywiście stanowi dobry stosunek wartości do ceny;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	10.	przypomina, że problemy z dostępem mieszkań należy rozwiązywać przede wszystkim na szczeblu lokalnym lub krajowym; ma wątpliwości, czy finansowanie przez EBI czysto lokalnych projektów mieszkaniowych niemających wymiaru transgranicznego rzeczywiście stanowi dobry stosunek wartości do ceny;
	10.	przypomina, że problemy z dostępem mieszkań należy rozwiązywać na szczeblu lokalnym, krajowym i europejskim; zachęca EBI do dalszego finansowania projektów mieszkaniowych i wnoszenia wkładu w budowanie gospodarki zrównoważonej; przyznaje, że polityka mieszkaniowa, choć należy również do kompetencji krajowych, jest kluczowym elementem zwiększania zarówno spójności społecznej, jak i stabilności gospodarczej w całej UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	zwraca uwagę na skalę kryzysu związanego z przystępnością cenową mieszkań i jego powiązania ze spójnością społeczną i ubóstwem energetycznym; podkreśla, że wsparcie EBI może zapewnić europejską wartość dodaną, jeżeli będzie wspierać energooszczędne renowacje, dekarbonizację budynków i skalowalne rozwiązania, które uzupełniają działania krajowe i przynoszą wymierne wyniki;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	uznaje, że zgodnie z zapisanym w Traktacie celem EBI polegającym na promowaniu spójności gospodarczej, społecznej i terytorialnej przez skupienie się na regionach słabiej rozwiniętych takie inwestycje w infrastrukturę mieszkaniową w regionach słabiej rozwiniętych są w pełni zgodne z mandatem EBI i powinny być kontynuowane;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	 z zadowoleniem przyjmuje plan działania EBI na rzecz przystępnych cenowo i zrównoważonych mieszkań oraz jego zobowiązanie do zainwestowania 10 mld EUR w celu wypełnienia luki inwestycyjnej w tym sektorze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10b.	z zadowoleniem przyjmuje zobowiązanie grupy EBI do zwiększenia inwestycji w infrastrukturę społeczną, w tym mieszkalnictwo socjalne i przystępne cenowo, zgodnie z jej priorytetami strategicznymi na lata 2024–2027 i planem operacyjnym na lata 2026–2028; zachęca EBI do odgrywania coraz większej roli w finansowaniu budowy i renowacji mieszkań socjalnych, zwłaszcza w regionach rozwijających się najbardziej dotkniętych skutkami transformacji ekologicznej i cyfrowej, w sposób uzupełniający zasoby krajowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10c.	wzywa EBI do wspierania ogólnounijnych projektów renowacji budynków mieszkalnych, aby zasoby mieszkaniowe były energooszczędne i jak najlepiej zabezpieczone przed zagrożeniami związanymi z klęskami żywiołowymi, dzięki czemu obywatele będą mogli mieszkać w bezpiecznych domach i obniżyć rachunki za energię;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	przypomina, że zgodnie z Traktatami polityka edukacyjna należy przede wszystkim do kompetencji krajowych; podkreśla, że zaangażowanie EBI w edukację powinno ograniczać się do projektów o udowodnionym stosunku wartości do ceny, takich jak transgraniczna infrastruktura badawcza lub programy dotyczące umiejętności pozwalające wypełnić luki na rynku pracy w całej UE; podkreśla, że finansowanie EBI nie może zastępować krajowych budżetów edukacyjnych i powinno wykazywać rzeczywistą dodatkowość;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10a.	powtarza przesłanie rezolucji Parlamentu Europejskiego z dnia 28 lutego 2024 r. w sprawie działalności finansowej Europejskiego Banku Inwestycyjnego, w której wezwano EBI, by wspierał wdrażanie Europejskiego filaru praw socjalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 10 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	10d.	wzywa EBI do inwestowania w projekty społeczne mające na celu wspieranie integracji migrantów w społeczeństwie przez poprawę dostępu migrantów do usług publicznych – w tym edukacji, opieki zdrowotnej, mieszkalnictwa, transportu publicznego i opieki społecznej – oraz do legalnego zatrudnienia i doradztwa związkowego; podkreśla potrzebę przeznaczenia przez EBI większych środków na pomoc humanitarną w celu złagodzenia trudnych warunków życia migrantów i uchodźców; zaznacza, że takie ukierunkowane inwestycje przyczynią się do zwiększenia spójności społecznej i do realizacji celów polityki społecznej i gospodarczej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się rzeczywistymi niedoskonałościami rynku oraz że jego inwestycje nie mogą zastępować kapitału prywatnego ani krajowych środków budżetowych; podkreśla, że ochrona konkurencji na rynku ma zasadnicze znaczenie;
	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się rzeczywistymi niedoskonałościami rynku oraz że jego inwestycje nie mogą zastępować kapitału prywatnego ani krajowych środków budżetowych; podkreśla, że wszelkie inwestycje dokonywane w celu wspierania przedsiębiorstw typu start-up i scale-up muszą obejmować zakaz przenoszenia kapitału do państw trzecich; podkreśla, że finansowanie zapewniane przedsiębiorstwom typu start-up i innym musi przynosić korzyści społeczności, w której projekt jest rozwijany, z wyraźną wartością pod względem tworzenia wysokiej jakości miejsc pracy, zrównoważenia środowiskowego i długoterminowej rentowności gospodarczej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się rzeczywistymi niedoskonałościami rynku oraz że jego inwestycje nie mogą zastępować kapitału prywatnego ani krajowych środków budżetowych; podkreśla, że ochrona konkurencji na rynku ma zasadnicze znaczenie;
	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się rzeczywistymi niedoskonałościami rynku oraz nadać priorytet wsparciu dla MŚP, spółek o średniej kapitalizacji, przedsiębiorstw typu start-up i scale-up, które wzmacniają konkurencyjność Europy w długiej perspektywie; zaznacza, że jego inwestycje nie mogą zastępować kapitału prywatnego ani krajowych środków budżetowych; zwraca uwagę, że stworzenie przyjaznego dla biznesu, konkurencyjnego otoczenia rynkowego oraz wzmocnienie europejskiego potencjału przemysłowego i ekosystemów innowacji ma zasadnicze znaczenie dla suwerenności gospodarczej i konkurencyjności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się rzeczywistymi niedoskonałościami rynku oraz że jego inwestycje nie mogą zastępować kapitału prywatnego ani krajowych środków budżetowych; podkreśla, że ochrona konkurencji na rynku ma zasadnicze znaczenie;
	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się niedoskonałościami rynku i że jego inwestycje powinny uzupełniać i mobilizować kapitał prywatny i krajowe środki budżetowe na rzecz projektów leżących w interesie publicznym, które przyczyniają się do realizacji strategicznych priorytetów UE; podkreśla, że ochrona konkurencji na rynku ma zasadnicze znaczenie, a przy tym także przyczynia się do integracji europejskiej, spójności społecznej i regionalnej oraz sprawiedliwej transformacji ekologicznej i cyfrowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	11.	podkreśla, że EBI musi zajmować się rzeczywistymi niedoskonałościami rynku oraz że jego inwestycje nie mogą zastępować kapitału prywatnego ani krajowych środków budżetowych; podkreśla, że ochrona konkurencji na rynku ma zasadnicze znaczenie;
	11.	podkreśla, że inwestycje EBI nie mogą zastępować stałych wydatków budżetowych; podkreśla, że ochrona konkurencji na rynku ma zasadnicze znaczenie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	podkreśla zasadniczą rolę dużych europejskich przedsiębiorstw w strukturze gospodarczej Europy, w szczególności tych działających w kluczowych sektorach, takich jak energetyka, obronność i infrastruktura; apeluje o zrównoważone podejście, które zapewni dalsze wspieranie przez EBI europejskich przedsiębiorstw w pozyskiwaniu kapitału na duże projekty i inicjatywy badawczo-rozwojowe, co przyczyni się do zwiększenia konkurencyjności Europy na arenie międzynarodowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tamás Deutsch</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11a.	wzywa EBI do zwiększenia udziału finansowania skierowanego do MŚP i inwestycji zwiększających konkurencyjność, zwłaszcza w sektorach strategicznych, takich jak zaawansowana produkcja, technologie cyfrowe i odporność energetyczna;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 11 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	11b.	zachęca EBI do kontynuowania roli, jaką odgrywa w poprawie dostępu do finansowania dla małych i średnich przedsiębiorstw, które często muszą się mierzyć z barierami w dostępie do finansowania ze strony tradycyjnych instytucji finansowych, zapewniając ukierunkowane finansowanie, które pozwala na zgromadzenie wystarczających zasobów do rozwoju i utrzymania się na rynku; z zadowoleniem przyjmuje stałe zwiększanie i zachęca do dalszego zwiększania liczby instytucji partnerskich w celu osiągnięcia szerokiego zasięgu geograficznego i sektorowego;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	odnotowuje ustalenia zawarte w sprawozdaniu specjalnym ETO nr 07/2025 dotyczące niewystarczającej dodatkowości; ostrzega przed niebezpieczeństwem wyparcia inwestycji prywatnych; apeluje o ilościowe progi ryzyka i oceny ex post dotyczące zjawiska wypierania;
	12.	odnotowuje ustalenia zawarte w sprawozdaniu specjalnym Trybunału Obrachunkowego nr 07/2025 dotyczące niewystarczającej dodatkowości inwestycji EBI; zwraca uwagę, że te same obawy można również zgłaszać w odniesieniu do operacji EBI w ramach InvestEU; ostrzega przed niebezpieczeństwem słabej dodatkowości EBI przy wdrażaniu przyszłego instrumentu InvestEU w ramach Europejskiego Funduszu Konkurencyjności; wzywa EBI do utrzymania jasnej definicji dodatkowości i zobowiązania się do dopilnowania, by wykorzystanie przez niego gwarancji publicznych było powiązane ze zwiększeniem inwestycji tam, gdzie nie są dostępne żadne formy źródeł prywatnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	odnotowuje ustalenia zawarte w sprawozdaniu specjalnym ETO nr 07/2025 dotyczące niewystarczającej dodatkowości; ostrzega przed niebezpieczeństwem wyparcia inwestycji prywatnych; apeluje o ilościowe progi ryzyka i oceny ex post dotyczące zjawiska wypierania;
	12.	odnotowuje ustalenia zawarte w sprawozdaniu specjalnym Trybunału Obrachunkowego nr 07/2025 potwierdzające znaczenie wsparcia EFIS oraz stwierdzające, że nie wykazano wystarczająco jego dodatkowości i że Komisja nie zweryfikowała efektu wypierania wywołanego przez EFIS; apeluje o oceny ex post dotyczące zjawiska wypierania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	12.	odnotowuje ustalenia zawarte w sprawozdaniu specjalnym ETO nr 07/2025 dotyczące niewystarczającej dodatkowości; ostrzega przed niebezpieczeństwem wyparcia inwestycji prywatnych; apeluje o ilościowe progi ryzyka i oceny ex post dotyczące zjawiska wypierania;
	12.	odnotowuje ustalenia zawarte w sprawozdaniu specjalnym Trybunału Obrachunkowego nr 07/2025 dotyczące niewystarczającej dodatkowości; apeluje o ilościowe progi ryzyka i oceny ex post dotyczące zjawiska wypierania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	podkreśla zagrożenia związane z wypieraniem prywatnych inwestycji, takie jak sztuczna kompresja premii za ryzyko, zwłaszcza na rynkach takich jak energia odnawialna, co podważa sygnały cenowe, które kierują efektywnymi inwestycjami i mogą być postrzegane jako forma pseudoekologicznego marketingu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 12 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	12a.	z zadowoleniem przyjmuje trwającą ocenę ram pomiaru dodatkowości i wpływu EBI; wzywa EBI do przekazania Parlamentowi wyników oceny po ich opublikowaniu w 2026 r. oraz do ustanowienia metodyki systematycznej oceny dodatkowości ex post;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;
	13.	zauważa, że wymogi dotyczące pożyczek EBI są inne niż te dotyczące pożyczek komercyjnych; wzywa EBI do opublikowania planów optymalizacji i konsolidacji obecnych i przyszłych procesów i mandatów EBI w celu zwiększenia synergii, skuteczności i wydajności; wzywa Komisję i EBI do oceny sposobu, w jaki można przyspieszyć wprowadzanie produktów EBI na rynek, a także uprościć mandaty finansowe i wymogi w zakresie sprawozdawczości bez obniżania standardów badania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;
	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów ograniczenia zbędnej biurokracji bez obniżania wymogów w zakresie wysokich standardów sprawozdawczości, w tym w odniesieniu do partnerów wykonawczych i pośredników finansowych, aby zapewnić wymierny wpływ; powtarza, że EBI działa na zasadzie non-profit, a zatem nie powinien dążyć do konkurowania z bankami komercyjnymi;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;
	13.	wzywa EBI do opublikowania segmentowych wskaźników dodatkowości dla MŚP, spółek o średniej kapitalizacji, przedsiębiorstw typu start-up i scale-up, w tym w zakresie intensywności podziału ryzyka, dowodów na istnienie luk rynkowych oraz wyników ex post; apeluje ponadto o coroczne sprawozdania na temat uproszczenia procedur administracyjnych, w tym czasu przetwarzania i obciążenia dokumentacją, w świetle inicjatyw grupy EBI w zakresie cyfryzacji i przyspieszenia wprowadzania produktów na rynek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;
	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; ostrzega, że przez nadmierne wymogi sprawozdawcze finansowanie EBI jest mniej atrakcyjne dla sektora prywatnego i może zniechęcać do realizacji opłacalnych ekonomicznie projektów; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 13</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	13.	zauważa, że pożyczki EBI wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;
	13.	zauważa, że pożyczki EBI niekiedy wiążą się z większymi obciążeniami administracyjnymi niż pożyczki komercyjne; wzywa EBI do opublikowania planów zmniejszenia ograniczeń;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Spójność, klimat, cyfryzacja i zrównoważenie środowiskowe
	Wzmocnienie roli EBI w obszarach spójności, klimatu, cyfryzacji i zrównoważenia środowiskowego


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Śródtytuł 7</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	Spójność, klimat, cyfryzacja i zrównoważenie środowiskowe
	Spójność, klimat, cyfryzacja, sprawiedliwa transformacja i zrównoważenie środowiskowe


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje o wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto w przeliczeniu na każde zainwestowane euro; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;
	14.	z zadowoleniem przyjmuje wzrost finansowania związanego ze zrównoważonym rozwojem do około 57 % całkowitego finansowania grupy EBI w 2024 r.; podkreśla, że sprawozdawczość w zakresie klimatu i zrównoważonego rozwoju musi opierać się na weryfikowalnych produktach i wynikach (w tym redukcji emisji, zwiększeniu odporności i efekcie mnożnikowym), wspieranych przez metodykę spójnego portfela i niezależną ocenę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje o wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto w przeliczeniu na każde zainwestowane euro; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;
	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje, by EBI nadal stosował wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto, lub utworzone wysokiej jakości miejsca pracy w przeliczeniu na każde zainwestowane euro; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje o wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto w przeliczeniu na każde zainwestowane euro; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;
	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje, by EBI nadal stosował wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto, w przeliczeniu na każde zainwestowane euro; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje o wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto w przeliczeniu na każde zainwestowane euro; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;
	14.	podkreśla, że sprawozdawczość, której podstawą są wolumeny, mierzy produkty, a nie rezultaty; apeluje o wskaźniki zorientowane na rezultaty, takie jak emisje CO2, których uniknięto, w przeliczeniu na każde zainwestowane euro czy utworzone miejsca pracy; opowiada się za analizą porównawczą względem porównywalnych interwencji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	przypomina, że problemy z dostępem mieszkań można rozwiązać przede wszystkim na szczeblu lokalnym lub krajowym; podkreśla jednak, że wsparcie EBI może zapewnić wyraźną europejską wartość dodaną, gdy poprawia przystępność cenową, efektywność energetyczną, odporność miast i spójność społeczną lub gdy pomaga zwiększać skalę inwestycji za pomocą standardowych instrumentów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14a.	z zadowoleniem przyjmuje inwestycje EBI w ochronę różnorodności biologicznej i zachowanie zasobów naturalnych; wzywa EBI do rozszerzenia celów finansowania na odbudowę, zachowanie i ochronę różnorodności biologicznej i przyrody;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 14 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	14b.	z zadowoleniem przyjmuje rekordowo wysokie finansowanie przez grupę EBI inwestycji w obszarze spójności w wysokości 38,3 mld EUR w 2024 r., co stanowi 48 % całkowitego finansowania UE i przekracza cel 45 % określony w podejściu do kwestii spójności na lata 2021–2027; zauważa, że pożyczki dla regionów słabiej rozwiniętych osiągnęły kwotę 20 mld EUR (23 % finansowania unijnego); wzywa EBI do utrzymania lub zwiększenia tych wyników oraz do publikowania danych dotyczących wpływu w podziale na regiony, aby umożliwić skuteczną kontrolę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	ostrzega, że ciągła akumulacja pokrywających się celów w zakresie włączania w główny nurt polityki grozi powstaniem struktury portfela, która z matematycznego punktu widzenia nie ma sensu;
	15.	wzywa EBI do zwiększenia przejrzystości w odniesieniu do jego celów przekrojowych przez wyraźne rozróżnienie między celami zleconymi na mocy przepisów UE a celami zainicjowanymi przez sam bank; domaga się szczegółowego wskazania, w jaki sposób różne cele konkurują o zasoby; ostrzega, że ciągła akumulacja pokrywających się celów w zakresie włączania w główny nurt polityki grozi powstaniem struktury portfela, która z matematycznego punktu widzenia nie ma sensu; wzywa EBI do przejrzystego informowania o kompromisach między konkurującymi ze sobą celami politycznymi; powtarza, że cele dotyczące głównego nurtu należy oceniać pod kątem ich rzeczywistego wpływu, a nie mechanicznej zgodności z wcześniej określonymi celami procentowymi; zauważa, że biorąc pod uwagę obecny kontekst geopolityczny i zagrożenia bezpieczeństwa, przed którymi stoi Europa, należy priorytetowo traktować inwestycje w obronność i bezpieczeństwo, w tym wsparcie dla infrastruktury ochrony granic zewnętrznych, przy równoważeniu składu portfela EBI;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	ostrzega, że ciągła akumulacja pokrywających się celów w zakresie włączania w główny nurt polityki grozi powstaniem struktury portfela, która z matematycznego punktu widzenia nie ma sensu;
	15.	ostrzega, że ciągła akumulacja pokrywających się celów w zakresie włączania w główny nurt polityki, jeśli nie jest realizowane za pomocą metodyki spójnego portfela, grozi wewnętrzną niespójnością i niedostateczną rozliczalnością;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	15.	ostrzega, że ciągła akumulacja pokrywających się celów w zakresie włączania w główny nurt polityki grozi powstaniem struktury portfela, która z matematycznego punktu widzenia nie ma sensu;
	15.	zaleca zapewnienie koordynacji i spójności ważnych celów w zakresie włączania w główny nurt polityki w celu zagwarantowania solidnego i zrównoważonego składu portfela;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla potrzebę utrzymania spójności drugiego etapu planu działania grupy EBI w roli banku klimatycznego (2026–2030) w celu zwiększenia przystosowania się do zmiany klimatu i zapewnienia ambicji w kwestii łagodzenia skutków zmiany klimatu; wzywa grupę EBI, by zobowiązała się do przestrzegania zasady sprawiedliwej transformacji, przy jednoczesnym poparciu ambitnych celów dotyczących sprawiedliwej odporności; ostrzega, że plan działania wspiera obecnie nieefektywne technologie, takie jak wychwytywanie i składowanie dwutlenku węgla (CCS) oraz wodór niskoemisyjny oparty na paliwach kopalnych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	podkreśla potrzebę rygorystycznej należytej staranności środowiskowej i społecznej we wszystkich operacjach EBI, w tym oceny ryzyka w łańcuchu dostaw i środków ochrony różnorodności biologicznej; nawołuje do wzmocnionego monitorowania zgodności w całym cyklu życia finansowanych projektów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	wzywa grupę EBI do wzmocnienia warunkowości na poziomie przedsiębiorstw i pośredników finansowych przez wzmocnienie ram PATH w celu zapewnienia dźwigni finansowej dla pożyczek udzielanych na cele związane z klimatem i zwiększenia produktywnych, zrównoważonych inwestycji w gospodarkę europejską przy jednoczesnym promowaniu systematycznego wycofywania paliw kopalnych i ogólnej zasobooszczędności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15c.	odnotowuje zobowiązanie Banku do promowania dekarbonizacji i stopniowej elektryfikacji przemysłu, w tym sektorów trudnych do ograniczenia; podkreśla, że należy zapewnić wsparcie po stronie popytu dla gospodarstw domowych o średnich i niskich dochodach, dotkniętych wzrostem cen energii; wzywa EBI do zwiększenia spójności społecznej i gospodarczej poprzez rozszerzenie świadczenia zrównoważonych środowiskowo i przystępnych cenowo usług kluczowych, w tym energii odnawialnej i mobilności publicznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15d.	przypomina, że EBI nazywa siebie bankiem klimatycznym UE; przypomina, że w planie działania grupy EBI w roli banku klimatycznego na lata 2021–2025 EBI zobowiązał się do zwiększenia finansowania działań na rzecz klimatu i zrównoważenia środowiskowego do poziomu ponad 50 % wszystkich swoich działań finansowych do 2025 r. oraz zadeklarował, że zaproponuje finansowanie sprawiedliwej transformacji; w okresie tym jednak EBI nadal wspierał prywatne inwestycje przynoszące wysokie zyski, często przekazując pieniądze przedsiębiorstwom zajmującym się paliwami kopalnymi i producentom tworzyw sztucznych bez żadnych warunków; zachęca EBI do skoncentrowania się na finansowaniu projektów, które pomogą UE osiągnąć cele klimatyczne, wspierać stabilną i zrównoważoną gospodarkę oraz wypełniać jej misję społeczną;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15e.	potwierdza, że dążenie do osiągnięcia celów środowiskowych i gospodarczych UE musi być zgodne z zasadami sprawiedliwej transformacji, aby wspierać osoby i pracowników najbardziej narażonych na ryzyko pozostania w tyle w procesie transformacji gospodarki w kierunku transformacji ekologicznej i cyfrowej; z ubolewaniem zauważa, że w 2023 r. tylko 60 mln z 4,5 mld EUR finansowania EBI w ramach InvestEU przeznaczono na projekty sprawiedliwej transformacji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15a.	wzywa EBI do wspierania transformacji technologicznej europejskich przedsiębiorstw, a także rozwoju umiejętności cyfrowych pracowników, przedsiębiorców i ogółu społeczeństwa;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 i (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15i.	wzywa EBI do finansowania projektów cyfryzacji, które mają na celu wyeliminowanie przepaści cyfrowej, poprawę łączności i zapewnienie, by w toku transformacji cyfrowej nikt nie został pozostawiony w tyle; powtarza, że działania na rzecz cyfryzacji nie mogą podważać tradycyjnych usług, takich jak usługi pocztowe, ani odbierać mieszkańcom UE prawa do rezygnacji z usług cyfrowych; podkreśla, że tylko inwestycje w publiczną infrastrukturę telekomunikacyjną i umiejętności cyfrowe przyczynią się do sprawiedliwej transformacji cyfrowej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	wzywa grupę EBI i EFI do dopilnowania, aby inwestycje w cyberbezpieczeństwo, nadzór i technologie cyfrowe podlegały solidnym procedurom należytej staranności w zakresie praw człowieka i nie przyczyniały się do naruszeń praw podstawowych, w tym przez pośredniczące inwestycje kapitałowe;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15b.	wzywa EBI, aby wspierał zwiększanie zdolności w zakresie cyberbezpieczeństwa w UE, aby uczynić Europę bardziej odporną, przy jednoczesnym wzmocnieniu istniejących mechanizmów współpracy i ochronie krytycznych podmiotów i usług kluczowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15f.	z ogromnym zaniepokojeniem zauważa, że 10 % Europejczyków nie jest w stanie terminowo opłacać czynszu lub spłacać kredytu hipotecznego; zauważa, że w miastach takich jak Lizbona średni miesięczny czynsz przekracza średnią miesięczną pensję; odnotowuje, że kryzys mieszkaniowy dotyka całą UE, zwłaszcza obszary metropolitalne; z zadowoleniem przyjmuje decyzję EBI o przekazaniu 6 mld EUR na Europejski plan na rzecz przystępnych cenowo mieszkań; zauważa jednak, że potrzebne są większe inwestycje w renowację istniejących budynków w celu zwiększenia ich efektywności energetycznej i udostępnienia 11 mln wolnych mieszkań osobom, które ich potrzebują; wzywa EBI do wspierania projektów renowacji i budowy zrównoważonych, bezpiecznych i przystępnych cenowo mieszkań publicznych i socjalnych; ostrzega przed kierowaniem funduszy do sektorów budownictwa i nieruchomości bez silnie wiążącej warunkowości społecznej i środowiskowej; wzywa Komisję do uwzględnienia tragicznych doświadczeń byłego państwa członkowskiego, Zjednoczonego Królestwa, w którym ograniczenie budżetów władz lokalnych oraz zmniejszenie obciążeń administracyjnych i wymogów bezpieczeństwa dla przedsiębiorstw budowlanych doprowadziło do nieprzestrzegania przez te przedsiębiorstwa podstawowych norm bezpieczeństwa budynków, co w 2017 r. doprowadziło do pożaru, w wyniku którego śmierć poniosło 72 mieszkańców wieżowca Grenfell Tower w Londynie, czego można było całkowicie uniknąć;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 g (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15g.	zauważa, że w 2020 r. EFI, który należy do grupy EBI, zapewnił kapitał wysokiego ryzyka izraelskiemu przedsiębiorstwu Paragon Solutions zajmującemu się oprogramowaniem szpiegującym za pośrednictwem izraelskiego funduszu venture capital; zauważa, że w sprawozdaniach śledczych i w toku dochodzenia komisji parlamentarnej PEGA stwierdzono, że oprogramowanie szpiegujące Paragon było przez lata wykorzystywane przez kilka rządów europejskich do włamywania się do urządzeń dziennikarzy i działaczy politycznych; wyraża silne rozczarowanie decyzją EBI o nienakładaniu sankcji na odbiorców jego finansowania, których uznano za winnych naruszeń prawa krajowego, humanitarnego i międzynarodowego, oraz o niepociągnięciu ich do odpowiedzialności; domaga się, aby EBI usprawnił lub skuteczniej stosował swoje procedury kontroli w przyszłości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 15 h (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	15h.	zauważa, że w latach 2022–2025 EBI udzielił Grupie DPG Media pożyczek w wysokości 220 mln EUR na wsparcie działań przedsiębiorstwa w zakresie cyfryzacji; zauważa, że Grupa DPG Media została oskarżona o naruszenie przepisów dotyczących prywatności cyfrowej przez śledzenie zachowań użytkowników bez ich zgody, profilowanie użytkowników oraz wyświetlanie ukierunkowanych reklam innych produktów należących do Grupy DPG Media; wzywa EBI do wzięcia odpowiedzialności za finansowanie działań niedozwolonych na podstawie ogólnego rozporządzenia o ochronie danych oraz do przedstawienia Parlamentowi pisemnego wyjaśnienia, dlaczego te nieprawidłowości nadal mają miejsce bez żadnej odpowiedzialności ze strony EBI i osób nadużywających funduszy publicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	nalega, aby udzielanie pożyczek państwom spoza UE było uzależnione od współpracy z UE w zakresie zarządzania migracją, w tym readmisji;
	skreśla się


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	nalega, aby udzielanie pożyczek państwom spoza UE było uzależnione od współpracy z UE w zakresie zarządzania migracją, w tym readmisji;
	16.	zauważa, że EBI Global zatwierdził 8,4 mld EUR w 2024 r., co stanowi około 9,5 % całkowitego finansowania; podkreśla, że udzielanie pożyczek przez EBI poza Unią musi podlegać solidnym zabezpieczeniom w zakresie przejrzystości, zwalczania nadużyć finansowych, przestrzegania sankcji, praw człowieka i praworządności oraz pozostawać spójne z celami polityki zewnętrznej Unii; apeluje o wzmocnienie kontroli ex ante i ex post, w tym identyfikowalności beneficjentów końcowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	nalega, aby udzielanie pożyczek państwom spoza UE było uzależnione od współpracy z UE w zakresie zarządzania migracją, w tym readmisji;
	16.	nalega, aby udzielanie pożyczek państwom spoza UE zapewniało uczestnictwo lokalnych zainteresowanych stron i ogólną wartość dodaną dla społeczności lokalnych; podkreśla, że inwestycje zagraniczne UE muszą opierać się na zasadach zrównoważenia społecznego i środowiskowego; zaznacza, że finansowanie EBI nie powinno służyć rozszerzaniu działalności przedsiębiorstw europejskich na rynki zagraniczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	nalega, aby udzielanie pożyczek państwom spoza UE było uzależnione od współpracy z UE w zakresie zarządzania migracją, w tym readmisji;
	16.	z zadowoleniem przyjmuje rolę EBI w strategii Global Gateway, co ma kluczowe znaczenie dla pozycji Europy na świecie oraz dla promowania wielostronnego systemu opartego na zasadach, demokracji, praw człowieka i praworządności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	16.	nalega, aby udzielanie pożyczek państwom spoza UE było uzależnione od współpracy z UE w zakresie zarządzania migracją, w tym readmisji;
	16.	nalega, aby poziom udzielania pożyczek państwom spoza UE zależał także od poziomu współpracy z UE w zakresie zarządzania migracją, w tym readmisji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	podkreśla, że operacje EBI poza UE powinny być prowadzone zgodnie z celami działań zewnętrznych UE, w tym zrównoważonego rozwoju, ograniczania ubóstwa, odporności na zmianę klimatu i praw człowieka; apeluje o solidną należytą staranność, środki antykorupcyjne i przejrzystość oraz odrzuca wykorzystywanie finansowania rozwoju jako instrumentu do zarządzania migracjami lub poczynienia uzgodnień o readmisji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16b.	odnotowuje, że Rada Dyrektorów EBI przyjęła strategiczny plan działania EBI Global, i przyjmuje do wiadomości jej zobowiązanie do poszanowania i promowania praw człowieka i praworządności w ramach wspieranych przez EBI projektów; podkreśla pilną potrzebę systematycznych ocen ex ante skutków dla praw człowieka, większej przejrzystości i pełnej odpowiedzialności publicznej we wszystkich operacjach EBI poza UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16c.	nalega, aby grupa EBI systematycznie przeprowadzała niezależne oceny skutków ex ante dla praw człowieka w odniesieniu do wszystkich projektów poza UE, wraz z konstruktywnymi konsultacjami ze społecznościami lokalnymi i podmiotami społeczeństwa obywatelskiego; apeluje, aby oceny te były publicznie dostępne przed zatwierdzeniem projektu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16d.	wzywa EBI do dopilnowania, aby projekty realizowane poza UE podlegały takim samym standardom przejrzystości, środowiskowym i społecznym, jak te stosowane w Unii, oraz do unikania podwójnych standardów w zakresie zarządzania środowiskowego i społecznego oraz środków ochrony praw człowieka;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	domaga się, aby EBI nie zwiększał poziomu długu głęboko zadłużonych krajów na całym świecie;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	z uznaniem odnosi się do przyjęcia w 2024 r. Instrumentu na rzecz Ukrainy, będącego rozwinięciem inicjatywy EBI „UE na rzecz Ukrainy”, który stanowi mechanizm wsparcia opartego na środkach z budżetu UE; zachęca państwa członkowskie, by zapewniły dalsze udzielanie temu krajowi solidnego wsparcia zgodnie z jego potrzebami; wzywa EBI do zapewnienia przejrzystości i identyfikowalności jego projektów w Ukrainie; akcentuje znaczenie wzmocnienia zdolności administracyjnych i audytowych ukraińskich organów, którym powierzono wdrażanie, monitorowanie i kontrolowanie finansowanych działań;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>166</NumAm>
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<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
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	16a.	zauważa, że od początku rosyjskiej wojny napastniczej EBI wypłacił Ukrainie 2,3 mld EUR w ramach pomocy doraźnej i wsparcia projektów; zauważa, że ekspozycja EBI z tytułu pożyczek wypłaconych w Ukrainie jest w przeważającej mierze objęta gwarancjami UE w ramach upoważnienia EBI do udzielania pożyczek na rzecz państw trzecich1a; podkreśla, że wsparcie EBI dla sektora prywatnego umożliwiło ukraińskim bankom dalsze udzielanie pożyczek na rzecz gospodarki realnej; zauważa, że bank udzielił gwarancji finansowych na ekspozycje wobec kontrahentów zlokalizowanych w Ukrainie na kwotę 500,5 mln EUR na koniec 2024 r., również w pełni zabezpieczonych gwarancjami UE; zauważa, że EBI utrzymuje lokalną obecność w Ukrainie, a w biurze w Kijowie stopniowo ponownie zatrudnia się pracowników; ponownie wzywa EBI do regularnego przekazywania władzy budżetowej i odpowiednim organom kontrolnym szczegółowych informacji na temat wydatkowania i wdrażania środków objętych gwarancjami UE;

	
	_________________

	
	1a Na koniec 2024 r. całkowita ekspozycja z tytuły pożyczek wypłaconych wyniosła 3 227,1 mln EUR (w porównaniu z 3 144,3 mln EUR na koniec 2023 r.), z czego 3 068,1 mln EUR (95 %) jest zabezpieczone kompleksowymi gwarancjami UE, 146,6 mln EUR (5 %) jest zabezpieczone gwarancją UE obejmującą ryzyko polityczne, a 12,4 mln EUR jest objęte mechanizmem opartym na podziale ryzyka (w porównaniu z odpowiednio: 2 962,7 mln EUR, tj. 94 %, 166,8 mln EUR, tj. 5 %, oraz 14,8 mln EUR, tj. 1 % na koniec 2023 r.).
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
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	16b.	zauważa, że w 2024 r. grupę EBI wybrano na jednego z głównych partnerów wykonawczych ram inwestycyjnych dla Ukrainy będących częścią Instrumentu na rzecz Ukrainy, w ramach którego UE przeznaczy 50 mld EUR w latach 2024–2027 na finansowanie ukraińskiego budżetu państwa, stymulowanie inwestycji i zapewnienie wsparcia technicznego; zauważa, że ramy te obejmują gwarancje i dotacje dla europejskich i innych instytucji finansowania rozwoju oraz że co najmniej 2 mld EUR dostępnego wsparcia ma na celu utrzymanie pożyczek EBI dla sektora publicznego;
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<Article>Ustęp 16 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16c.	przypomina, że EBI jest zaangażowany w zapobieganie i przeciwdziałanie nadużyciom finansowym i korupcji podczas realizacji projektów grupy EBI w Ukrainie oraz akcentuje znaczenie wzmocnienia zdolności administracyjnych i audytowych ukraińskich organów, którym powierzono wdrażanie, monitorowanie i kontrolowanie finansowanych działań; ponownie apeluje o dopilnowanie, by wdrażaniu pomocy finansowej towarzyszyły skuteczne mechanizmy nadzoru, i utrzymuje, że EBI powinien przez cały czas sprawować wyraźny nadzór nad wspieranymi i wspomaganymi projektami;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16a.	z zadowoleniem przyjmuje ustalenia EBI dotyczące współpracy z ukraińskimi organami antykorupcyjnymi i śledczymi oraz partnerami reprezentującymi społeczeństwo obywatelskie; zwraca się do EBI o uwzględnienie w sprawozdaniu dla Parlamentu informacji na temat gwarancji integralności, ograniczania ryzyka nadużyć finansowych i mechanizmów odzyskiwania środków w przypadku operacji związanych z Ukrainą, przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczeństwa operacyjnego i poufności;
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16e.	wzywa EBI do zapewnienia, we wszystkich umowach z pośrednikami, instytucjami partnerskimi i podmiotami wdrażającymi, skutecznych praw dostępu dla Trybunału Obrachunkowego, OLAF-u i EPPO oraz dostępności ścieżek audytu aż do poziomu odbiorców końcowych, tam gdzie jest to wykonalne, zgodnie z unijnymi przepisami dotyczącymi ochrony interesów finansowych UE;
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<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
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	16b.	wzywa EBI i państwa członkowskie do wzmocnienia sieci europejskich banków prorozwojowych i innych międzynarodowych instytucji finansowych, aby pomóc w dalszym wykorzystywaniu inwestycji publicznych i prywatnych;
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<Article>Ustęp 16 a (nowy)</Article>
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	16a.	z zadowoleniem przyjmuje wsparcie EBI w sektorach takich jak zaopatrzenie w wodę, małe przedsiębiorstwa, energia odnawialna i efektywność energetyczna, a także partnerstwa z Drużyną Europy, partnerami ONZ i prywatnymi organizacjami dobroczynnymi w celu zapewnienia maksymalnego wpływu w terenie;
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<Amend>Poprawka		<NumAm>173</NumAm>
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<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
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	16b.	wzywa EBI, by skoncentrował swoje projekty poza UE na budowaniu i utrzymywaniu wysoce niezbędnych usług publicznych, takich jak edukacja, zdrowie i transport; domaga się, aby EBI wspierał przede wszystkim usługi publiczne;
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	16c.	przypomina, że 19 lipca 2024 r. Międzynarodowy Trybunał Sprawiedliwości zobowiązał członków Organizacji Narodów Zjednoczonych do nieangażowania się w żadną formę współpracy handlowej lub inwestycyjnej, która ułatwia ekspansję i utrzymanie nielegalnych osiedli izraelskich na Zachodnim Brzegu; zauważa z poważnym zaniepokojeniem, że w latach 2023–2024 EBI pożyczył 665 mln EUR przedsiębiorstwom zlokalizowanym w Izraelu i udzielił izraelskiemu Bankowi Leumi wsparcia finansowego w wysokości 500 mln EUR; zauważa, że podmioty finansowane przez EBI znajdują się w sporządzonym przez ONZ wykazie podmiotów zaangażowanych w budowę i utrzymanie nielegalnych osiedli na Zachodnim Brzegu;
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<Article>Ustęp 16 d (nowy)</Article>
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	16d.	zauważa, że 2 października 2025 r. Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich wszczął dochodzenie w sprawie finansowania przez EBI izraelskich podmiotów zaangażowanych w budowę i funkcjonowanie nielegalnych osiedli izraelskich na Zachodnim Brzegu; zdecydowanie potępia bezprawną decyzję Izraela o przywróceniu procesu rejestracji gruntów na okupowanym Zachodnim Brzegu w celu przyspieszenia aneksji palestyńskich obszarów przez izraelskich właścicieli publicznych i prywatnych; podkreśla, że w świetle ciągłej ekspansji nielegalnych osiedli wszelkie środki finansowe przekazywane podmiotom izraelskim ułatwiają eksmisje prawowitych mieszkańców Palestyny, czystki etniczne wśród nich, przemoc wobec nich i ich masowe zabójstwa; domaga się natychmiastowego zawieszenia wszelkiego finansowania dla podmiotów izraelskich i zwrócenia go EBI w celu zainwestowania w projekty przynoszące korzyści innym beneficjentom;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>176</NumAm>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 e (nowy)</Article>
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	16e.	przypomina, że w odpowiedzi na pytania Parlamentu EBI zaprzeczył wszelkim zarzutom dotyczącym finansowania działalności gospodarczej na nielegalnych osiedlach izraelskich; zauważa, że dowody przedstawione przez różne organizacje międzynarodowe podważają prawdziwość odpowiedzi EBI; wzywa EBI do zawieszenia wszelkiej współpracy finansowej z podmiotami izraelskimi i do wzięcia pełnej odpowiedzialności za współudział UE w niszczeniu palestyńskiego życia, źródeł utrzymania i ziemi;
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</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	16f.	z zaniepokojeniem odnotowuje decyzję EBI z grudnia 2023 r. o ustanowieniu partnerstwa na rzecz surowców krytycznych z Rwandą; zauważa, że w październiku 2025 r. EBI i Komisja obiecały skierować środki do Rwandy w ramach programu Drużyna Europy; przypomina, że od marca 2022 r. Siły Obronne Rwandy (RDF) okupują wschodnie części Demokratycznej Republiki Konga, wspierając separatystyczne grupy rebeliantów, w szczególności M23; przypomina EBI, że w marcu 2025 r. Rada nałożyła sankcje na trzech dowódców RDF oraz na dyrektora generalnego Rwandyjskiej Rady ds. Kopalń, Ropy Naftowej i Gazu (RMB) za nielegalne wydobywanie minerałów na terytoriach Konga okupowanych przez M23; zauważa, że Rada nałożyła również sankcje na podmiot komercyjny Gasabo Gold Refinery za wydobywanie złota w okupowanej Demokratycznej Republice Konga; zauważa, że 90 % wywozu surowców z Rwandy pochodzi z Demokratycznej Republiki Konga; przypomina, że finansowanie wydobycia minerałów i metali z regionów ogarniętych konfliktami jest wyłączone z wykazu działań EBI; odnotowuje projekt rezolucji RC-B10-0102/2025 przyjęty przez Parlament Europejski 13 lutego 2025 r.; ponawia wezwanie Parlamentu do rozwiązania partnerstwa z Rwandą; wzywa EBI do natychmiastowego zastosowania się do tego zalecenia;
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<Article>Ustęp 16 g (nowy)</Article>
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	Poprawka

	
	16g.	zauważa, że w ramach inicjatywy Global Gateway, uruchomionej przez Komisję w 2021 r., wykorzystuje się finansowanie EBI do udzielania pożyczek na projekty realizowane na globalnym Południu, zwłaszcza w Afryce, Ameryce Południowej i Azji; zauważa, że w większości projektów sponsorowanych w ramach Global Gateway uczestniczą duże europejskie przedsiębiorstwa i dąży się do prywatyzacji infrastruktury publicznej, zamiast priorytetowo traktować inwestycje służące realizacji celów zrównoważonego rozwoju ONZ; krytykuje EBI za niewystarczające ramy należytej staranności w zakresie praw człowieka oraz brak solidnych środków przejrzystości i rozliczalności; wzywa EBI do ponownej oceny strategii inwestycyjnej w kontekście Global Gateway w celu zapewnienia kompleksowego zaangażowania lokalnych zainteresowanych stron oraz do finansowania wyłącznie projektów spełniających najwyższe standardy społeczne, pracownicze i środowiskowe;
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<Article>Ustęp 16 b (nowy)</Article>
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	16b.	z zaniepokojeniem zauważa, że autonomiczny system wykluczania EBI i system wczesnego wykrywania i wykluczania (EDES) Komisji nie są w pełni równoważne i nie działają na zasadzie automatycznej wzajemności; wzywa Komisję i EBI do opracowania wspólnego planu działania na rzecz dostosowania operacyjnego, w tym standardowej wymiany dowodów, wzajemnych procedur działań następczych i rocznych sprawozdań dotyczących spraw przekazywanych między obydwoma systemami, a w przypadku ich braku – do składania sprawozdań na temat liczby i wyników spraw rozpatrywanych w trybie przyspieszonym;
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	16f.	zauważa, że wykluczenia w ramach autonomicznego wykazu podmiotów wykluczonych EBI i systemu wczesnego wykrywania i wykluczania (EDES) Komisji nie działają na zasadzie automatycznej wzajemności; apeluje o sformalizowane procedury zapewniające systematyczne wzajemne uznawanie decyzji o wykluczeniu, o ile jest to prawnie możliwe;
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<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 16 c (nowy)</Article>
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	16c.	z zadowoleniem przyjmuje program EBI dotyczący przestrzegania sankcji i nawołuje do regularnego składania sprawozdań na temat kontroli sankcji i zabezpieczeń przed ich obchodzeniem w operacjach finansowanych przez EBI; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
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<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
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<Article>Ustęp 17</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych mają zasadnicze, jeśli chodzi o zaufanie podatników do inwestycji EBI i jego stałe wsparcie dla Ukrainy; apeluje o rygorystyczne standardy kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
	17.	uznaje, że Ukraina broni się przed nielegalną agresją Rosji i że działania antykorupcyjne muszą być kontynuowane w jak najszerszym zakresie, przy jednoczesnym uwzględnieniu tych nadzwyczajnych okoliczności; podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych mają zasadnicze dla utrzymania zaufania podatników i zapewnienia stałego publicznego poparcia dla Ukrainy; wzywa EBI do dopilnowania, by środki z Instrumentu na rzecz Ukrainy podlegały rygorystycznym standardom kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
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	17.	podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych mają zasadnicze, jeśli chodzi o zaufanie podatników do inwestycji EBI i jego stałe wsparcie dla Ukrainy; apeluje o rygorystyczne standardy kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
	17.	podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych i korupcji mają zasadnicze, gdy EBI inwestuje wewnątrz UE i poza nią, dla zapewnienia zaufania podatników do inwestycji EBI; apeluje o rygorystyczne standardy kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami wewnątrz UE i poza nią;
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</RepeatBlock-By>
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	Projekt rezolucji
	Poprawka

	17.	podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych mają zasadnicze, jeśli chodzi o zaufanie podatników do inwestycji EBI i jego stałe wsparcie dla Ukrainy; apeluje o rygorystyczne standardy kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
	17.	podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych mają zasadnicze, jeśli chodzi o zaufanie podatników do inwestycji EBI i jego stałe wsparcie dla państw spoza UE; apeluje o rygorystyczne standardy kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
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	17.	podkreśla, że solidne środki służące zwalczaniu nadużyć finansowych mają zasadnicze, jeśli chodzi o zaufanie podatników do inwestycji EBI i jego stałe wsparcie dla Ukrainy; apeluje o rygorystyczne standardy kontroli; utrzymuje, że EBI powinien sprawować nieograniczony nadzór nad wszystkimi swoimi inwestycjami poza UE;
	17.	z zadowoleniem przyjmuje współpracę grupy EBI z OLAF-em, EPPO i Europolem oraz odnotowuje 29 odesłań do OLAF-u i 20 zgłoszeń do EPPO w 2024 r.; z zadowoleniem przyjmuje zainteresowanie EBI uzyskaniem dostępu do opracowanego przez Komisję narzędzia punktowej oceny ryzyka Arachne; wzywa Komisję do niezwłocznego ułatwienia takiego dostępu w celu wzmocnienia wykrywania nadużyć finansowych i zapobiegania im we wszystkich operacjach EBI;
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	17a.	zauważa, że obecny poziom rozliczalności grupy EBI wynika z faktu, że EBI działa w ramach podwójnego systemu: operacje wspierane z budżetu UE są pośrednio kontrolowane przez Komisję, Trybunał Obrachunkowy i absolutorium PE, a operacje finansowane z zasobów własnych banku pochodzących z państw członkowskich UE – ponad trzy czwarte pożyczek EBI – są w dużej mierze poza systematycznym audytem zewnętrznym oraz kontrolą parlamentów krajowych i europejskich;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	17b.	zauważa, że EBI dysponuje rozbudowaną wewnętrzną architekturą rozliczalności oraz że zewnętrzny audytor sprawuje nadzór nad operacjami banku i jego systemem rachunkowości; zgadza się, że taka struktura jest zasadniczo zgodna z praktyką międzynarodową; podkreśla, że wraz z rozszerzaniem tradycyjnej roli EBI oraz rosnącym wykorzystaniem złożonych instrumentów finansowych i działań łączonych coraz częściej podaje się w wątpliwość przejrzystość i ujawnianie informacji przez EBI, jego ramy etyczne stają się niewystarczające, sprawozdawczość wobec PE ma charakter sporadyczny, współpraca z Rzecznikiem Praw Obywatelskich ulega zmianie, a rola Trybunału Obrachunkowego jest ograniczona przez obowiązujące przepisy i porozumienia wykonawcze; wyraża zaniepokojenie brakiem konkretnych działań ze strony EBI w celu rozwiązania tej sytuacji, mimo wielokrotnych wezwań zawartych w jego rezolucjach oraz gotowości do dialogu i współpracy deklarowanej przez europejski organ budżetowy i organ udzielający absolutorium;
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	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
	18.	wyraża aprobatę dla ustaleń zawartych w oświadczeniu komitetu kontaktowego (CC 1/2025), w którym to oświadczeniu oficjalnie zidentyfikowano krytyczne braki w zakresie zewnętrznego audytu publicznego EBI; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzaniu mandatu EBI oraz gwarancji budżetowych UE przy jednoczesnym utrzymywaniu ograniczonych uprawnień kontrolnych; wzywa EBI do aktywnego zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli w celu zapewnienia rozliczalności operacji, które obecnie nie są objęte kontrolą Trybunału Obrachunkowego; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby przyznać Trybunałowi Obrachunkowemu pełny i nieograniczony dostęp do wszystkich operacji EBI w celu dostosowania demokratycznej rozliczalności do rosnącej ekspozycji finansowej EBI;
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	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
	18.	odnotowuje oświadczenie komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; podkreśla potrzebę dostosowania ram kontrolnych do rozszerzonego mandatu EBI, aby zagwarantować solidną rozliczalność i nadzór; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
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	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; Apeluje o wzmocnienie zorganizowanej wymiany informacji między EBI, Trybunałem Obrachunkowym i krajowymi organami kontroli, w tym regularnej wymiany informacji na temat obszarów ryzyka i działań następczych w związku z zaleceniami pokontrolnymi; uznaje, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
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	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
	18.	odnotowuje oświadczenie komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
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	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy otrzymał pełny dostęp do EBI;
	18.	wyraża aprobatę dla oświadczenia komitetu kontaktowego CC 1/2025, w którym to oświadczeniu wskazano krytyczne braki w zakresie audytu; zwraca uwagę na paradoks polegający na rozszerzonym mandacie EBI i ograniczonych uprawnieniach kontrolnych; wzywa do zaangażowania krajowych najwyższych organów kontroli; przypomina, że zmiana traktatu jest konieczna, aby Europejski Trybunał Obrachunkowy i Europejski Rzecznik Praw Obywatelskich otrzymali pełny dostęp do EBI;
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	18a.	podkreśla znaczenie niezależności i skuteczności mechanizmu rozpatrywania skarg EBI; nawołuje do zwiększenia przejrzystości w odniesieniu do otrzymanych skarg, ich rozpatrywania i wdrażania zaleceń oraz do zacieśnienia współpracy z Europejskim Rzecznikiem Praw Obywatelskich;
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	18a.	zauważa, że EBI nie podlega żadnemu zewnętrznemu nadzorowi bankowemu, w przeciwieństwie do Europejskiego Banku Centralnego, który jest nadzorowany przez Jednolity Mechanizm Nadzorczy; wzywa UE do ustanowienia solidnego mechanizmu nadzorczego dla EBI;
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	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;
	skreśla się
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	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;
	19.	wyraża głębokie zaniepokojenie upadłością szwedzkiego producenta baterii elektrycznych Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; przypomina, że w poprzednich latach EBI przyznał mu już pożyczki w wysokości 400 mln EUR; przypomina, że celem EBI w odniesieniu do tego przydziału było zwiększenie zdolności Europy do produkcji zrównoważonych akumulatorów do pojazdów elektrycznych oraz przyczynienie się do samowystarczalności UE w sektorze motoryzacyjnym; zauważa, że bankructwo doprowadziło do zwolnienia prawie 6 000 osób; zdecydowanie potępia zaniedbania EBI w zakresie oceny ryzyka oraz nienałożenie przez EBI wiążącej warunkowości społecznej i środowiskowej oraz jego niedostateczny nadzór nad działalnością Northvolt; domaga się pełnego pociągnięcia do odpowiedzialności za to znaczące marnotrawstwo pieniędzy podatników i zaleca wszczęcie działań prawnych w celu odzyskania tych środków, aby zostały one ponownie przydzielone na inne projekty służące interesowi publicznemu; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt; wzywa EBI do rozważenia, w jaki sposób może wykorzystać zielone finansowanie do zapewnienia wspólnych korzyści, a nie do prywatnych zysków;
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	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;
	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; wzywa EBI do ukończenia i opublikowania kompleksowej oceny pooperacyjnej, w tym oceny ekspozycji finansowej, adekwatności wskaźników wczesnego ostrzegania i wniosków wyciągniętych z przyszłych ocen i monitorowania projektów innowacyjnych wysokiego ryzyka; wzywa EBI do ujawnienia jego profilu oceny ryzyka w odniesieniu do projektu Stegra tak szybko, jak pozwolą na to trwające procedury;
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	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;
	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, AB zajmującego się produkcją baterii, które złożyło wniosek o ogłoszenie upadłości w Szwecji 12 marca 2025 r., po tym jak skorzystało ze znaczącego pakietu pożyczkowego EBI w wysokości nieco ponad 942,6 mln EUR podpisanego w 2020 r. w ramach finansowania dłużnego pozyskanego na rozbudowę gigafabryki; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku podobnych przedsięwzięć na dużą skalę takich jak Stegra (H2 Green Steel); wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;
	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; wzywa EBI do opublikowania, w sposób odpowiednio zagregowany i zgodny z zasadami poufności, metodyki i kluczowych założeń stosowanych w ocenach ryzyka dużych projektów strategicznych, w tym ryzyka związanego z zarządzaniem, koncentracją i technologią, oraz do wzmocnienia standardów ujawniania informacji i rozliczalności w odniesieniu do podobnych ekspozycji wysokiego ryzyka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; z zaniepokojeniem odnotowuje powiązania polityczno-partyjne między kierownictwem EBI a jednym z pierwszych inwestorów i doradców w przedsiębiorstwie Northvolt;
	19.	wyraża zaniepokojenie upadłością przedsiębiorstwa Northvolt, mimo że otrzymało ono 942,6 mln EUR w postaci pożyczek od EBI; zauważa, że podobne ryzyko istnieje w przypadku przedsiębiorstwa Stegra; wzywa do ujawnienia ocen ryzyka sporządzanych przez EBI; domaga się przeglądu wniosków wyciągniętych w przypadku przedsiębiorstwa Northvolt; wzywa EBI do ujawnienia profili oceny ryzyka w odniesieniu do tych i innych podobnych zobowiązań; ponawia swój apel do EBI o przedstawienie szczegółowych informacji na temat oceny i procesu decyzyjnego przed inwestycją w Northvolt AB oraz o wyjaśnienie, w jaki sposób taki kluczowy projekt zakończył się niepowodzeniem pomimo zapewnień EBI, że odpowiednio i stale monitoruje on beneficjentów otrzymujących od niego wsparcie finansowe; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	utrzymuje, że rozbudowa gigafabryki miała zwiększyć roczną zdolność w zakresie produkcji baterii i miała strategiczne znaczenie dla globalnej konkurencyjności, stąd pytania o to, czy w procesie należytej staranności odpowiednio oceniono ryzyko nieodłącznie związane ze zwiększaniem skali niesprawdzonych technologii; ubolewa jednak nad brakiem działań ze strony EBI i brakiem informacji na temat działań, które mają zostać podjęte w celu wyjaśnienia zakresu ekspozycji finansowej i możliwych szkód; ponawia apel do Komisji i Rady Dyrektorów EBI o rozpoczęcie bez zbędnej zwłoki szczegółowego przeglądu wewnętrznego w celu sprawdzenia przyczyn i kontekstu niepowodzenia tego sztandarowego projektu oraz o wyciągnięcie wniosków z tego doświadczenia, aby zapobiec powtórzeniu się podobnej sytuacji lub umożliwić jej wczesne wykrycie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19a.	zauważa, że działalność Northvolt uznano za obarczoną wysokim ryzykiem na etapie zatwierdzania i wymagała ona wsparcia w postaci gwarancji UE; wzywa EBI do ustanowienia usprawnionych testów warunków skrajnych i limitów koncentracji ryzyka dla dużych projektów strategicznych oraz do składania Parlamentowi sprawozdań na temat łącznej ekspozycji na pojedynczych kredytobiorców wysokiego ryzyka;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19b.	wzywa EBI do systematycznej oceny i publicznego informowania o występowaniu opóźnień w płatnościach i upadłości beneficjentów w całym portfelu pożyczek; nalega, aby taka ocena obejmowała analizę przyczyn źródłowych w celu ustalenia, czy niepowodzenia wynikają z niezachowania należytej staranności, wstrząsów zewnętrznych lub kwestii systemowych w metodach wyboru projektów; podkreśla, że przejrzysta sprawozdawczość ma zasadnicze znaczenie dla oceny wartości pieniądza i utrzymania zaufania podatników;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 19 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	19c.	przypomina, że brak synchronizacji między procedurami wykluczania EBI a systemem wczesnego wykrywania i wykluczania (EDES) Komisji może skutkować brakiem skuteczności i wydajności tych środków; z zaniepokojeniem zauważa, że nie wprowadzono jeszcze pełnej równoważności, która umożliwiałaby podmiotom wykluczonym za niewłaściwe postępowanie w projektach EBI dotyczących zasobów własnych potencjalne uczestnictwo w projektach finansowanych przez UE i odwrotnie; ponownie wzywa grupę EBI i Komisję do współpracy w identyfikowaniu ewentualnych luk i proponowaniu środków zaradczych; wzywa obie strony do przyspieszenia starań na rzecz wzajemnego uznawania decyzji o wykluczeniu, jeżeli pozwala na to podstawa prawna; zwraca się do EBI o bardziej kompleksowe informowanie o wpływie tych procedur;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	zdecydowanie domaga się wzmocnienia procedur zapobiegania konfliktom interesów; wzywa do wprowadzenia bardziej rygorystycznych okresów karencji dla wiceprezesów EBI oraz jaśniejszych zasad ich udziału w podejmowaniu decyzji dotyczących ich krajów pochodzenia;
	20.	zdecydowanie domaga się wzmocnienia procedur zapobiegania konfliktom interesów w świetle niedawnych przypadków efektu „drzwi obrotowych” i zaleceń Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich; apeluje o zmianę kodeksu postępowania w celu egzekwowania bardziej rygorystycznych okresów karencji dla wiceprezesów EBI, upoważnienia Komisji ds. Etyki i Zgodności do nakładania środków ograniczających ryzyko oraz ustanowienia jaśniejszych zasad ich udziału w podejmowaniu decyzji dotyczących ich krajów pochodzenia; podkreśla opublikowane niedawno wyniki postępowania przygotowawczego, w którym zidentyfikowano pięć przypadków (od 2019 r.) byłych członków kluczowych organów decyzyjnych EBI zamieszanych w skandale związane z efektem drzwi obrotowych, którzy nigdy nie zostali ukarani przez bank, a także przypadek (z grudnia 2024 r.) wiceprezesa EBI mianowanego członkiem zarządu portu lotniczego, dla którego jako przedstawiciel EBI podpisał on pożyczkę na kontrowersyjny projekt rozbudowy, a który występował również jako współzałożyciel przedsiębiorstwa typu start-up korzystającego z pomocy doradczej i finansowej EBI; zauważa, że przedłużono okres karencji do 24 miesięcy; przypomina, że członkowie Komitetu Zarządzającego są proszeni o poinformowanie Komisji ds. Etyki i Zgodności o wszelkich negocjacjach dotyczących przyszłego zatrudnienia i uzyskanie jej zgody na ich prowadzenie; podziela opinię Europejskiego Rzecznika Praw Obywatelskich, że należy wzmocnić rolę Komisji ds. Etyki i Zgodności EBI; przypomina, że środki łagodzące, takie jak wyodrębnienie i okresy karencji, powinny być postrzegane jako niepodważalne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	20.	zdecydowanie domaga się wzmocnienia procedur zapobiegania konfliktom interesów; wzywa do wprowadzenia bardziej rygorystycznych okresów karencji dla wiceprezesów EBI oraz jaśniejszych zasad ich udziału w podejmowaniu decyzji dotyczących ich krajów pochodzenia;
	20.	zdecydowanie domaga się wzmocnienia procedur zapobiegania konfliktom interesów; nawołuje do wprowadzenia bardziej rygorystycznych okresów karencji dla prezesów, wiceprezesów i kierowników EBI oraz jaśniejszych zasad ich udziału w podejmowaniu decyzji dotyczących ich krajów pochodzenia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	podkreśla, że w wyniku ujawnionego audytu wewnętrznego EBI przepisy dotyczące konfliktu interesów uznano za „wymagające znacznej poprawy”, w tym nieuwzględnienie oczywistych i potencjalnych konfliktów; podkreśla, że deklaracje interesów składane przez organy zarządzające i kontrolne EBI i Europejskiego Funduszu Inwestycyjnego (EFI) są niedostosowane do innych wielostronnych banków rozwoju (MCR) i Europejskiego Banku Centralnego (EBC) i muszą zostać niezwłocznie skorygowane; podkreśla brak uprawnień, niezależności i zakresu funkcji zgodności z zasadami etyki w EBI i EFI oraz ryzyko stwarzane przez złożone struktury raportowania prowadzące do ujawniania danych wrażliwych; apeluje, by bank dostosował się do Sieci Etyki Organizacji Wielostronnych (ENMO) i by składał sprawozdania z podjętych działań następczych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20d.	z zaniepokojeniem zauważa, że w sprawozdaniu z audytu wewnętrznego EBI z 2025 r. dotyczącym osobistych konfliktów interesów stwierdzono istotne niedociągnięcia w stosowaniu zasad etycznych w procesie decyzyjnym, nieadekwatność i niekompletność zgłoszonych przypadków, niewystarczające przepisy dotyczące okresów karencji i działalności zewnętrznej oraz brak kontroli prewencyjnych i wykrywających w odniesieniu do transakcji finansowych pracowników EBI; uznaje poufny charakter tego sprawozdania; wzywa EBI do publicznego udostępnienia wszystkich informacji na temat konfliktów interesów oraz do pilnego uzupełnienia luk w obecnych ramach etycznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	wzywa EBI do poprawy przejrzystości instytucjonalnej dzięki publikowaniu bardziej szczegółowych protokołów posiedzeń Rady Dyrektorów, w tym protokołów głosowań i uzasadnień dotyczących poszczególnych projektów, przy jednoczesnym poszanowaniu uzasadnionej poufności, gdy jest to absolutnie konieczne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20f.	zauważa, że rozporządzenie (WE) nr 1049/2001 formalnie nie ma zastosowania do EBI; wzywa EBI, w kontekście przeglądu polityki przejrzystości do 2026 r., do funkcjonalnego dostosowania systemu dostępu do dokumentów do rozporządzenia 1049/2001, tka by ograniczyć odmowy do ściśle niezbędnych i uzasadnionych wyjątków;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20c.	zauważa, że w 2023 r. EBI udzielił flamandzkiej spółce Aquafin zajmującej się oczyszczaniem ścieków pożyczki w wysokości 200 mln EUR oraz że była to 12. pożyczka udzielona tej spółce od 1994 r.; zauważa z zaniepokojeniem, że w 2024 r. wiceprezes EBI odszedł ze stanowiska i dołączył do zarządu Aquafin; wyraża wątpliwości co do tego, czy w tym przypadku należycie zapobieżono potencjalnemu konfliktowi interesów; wzywa odpowiednie organy do wszczęcia postępowania przygotowawczego w tej sprawie; wzywa EBI do podjęcia działań następczych w związku z zaleceniem Rzecznika Praw Obywatelskich nr 611/2022/KR skierowanym do EBI w celu poprawy kompetencji Komisji ds. Etyki i Zgodności w zakresie nadzorowania, tak aby nowe role członków Komitetu Zarządzającego nie budziły tych obaw, zważywszy na te precedensy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20a.	zdecydowanie domaga się bardzo dokładnego przeglądu mechanizmu rozpatrywania skarg EBI; żąda, aby kierownika wydziału mechanizmu rozpatrywania skarg wybierano spośród profesjonalistów spoza instytucji; domaga się zwiększenia budżetu mechanizmu i pełnej niezależności jego członków, co oznacza, że bezpośredni kontakt między Radą Dyrektorów a kierownikiem wydziału mechanizmu powinien odbywać się bez ingerencji kierownictwa EBI i służb prawnych; wymaga, aby EBI prowadził i stosował czerwoną listę promotorów, którzy uprzednio naruszyli zasady EBI, oraz aby nie mieli oni dostępu do inwestycji EBI przez co najmniej 5 lat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20c.	odnotowuje rosnącą liczbę spraw rozpatrywanych przez mechanizm rozpatrywania skarg EBI (113 spraw w 2024 r., 104 w 2023 r. i 97 w 2022 r.); podkreśla, że mechanizm rozpatrywania skarg pozostaje autoreferencyjnym procesem rozwiązywania sporów w pełni osadzonym w strukturze banku kosztem jego niezależności, którego ustalenia podlegają przeglądowi i zatwierdzeniu przez te same struktury zarządzania, które ma kontrolować; zauważa, że nominacji dokonuje się wewnętrznie bez nadzoru zewnętrznego; ubolewa, że Radzie Dyrektorów nie zgłasza się poszczególnych przypadków, a jedynie zbiorcze podsumowania w sprawozdaniach półrocznych; wzywa EBI do zreformowania mechanizmu rozpatrywania skarg w celu zapewnienia rzeczywistej niezależności i rozliczalności zewnętrznej;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	odnotowuje zwiększone obciążenie pracą Wydziału Dochodzeń (IG/IN) w 2024 r. (244 nowe zarzuty, 49 spraw skierowanych do OLAF-u i EPPO); ubolewa, że w sprawozdaniu rocznym IG/IN nadal brakuje odpowiednich informacji na temat skali finansowej, funduszy i upoważnień, których to dotyczy, rodzajów projektów, środków łagodzących i państw członkowskich, których to dotyczy; ponownie zwraca się do Generalnego Inspektora EBI i kierownika wydziału IG/IN o poprawę jakości danych i współpracę z Parlamentem w zakresie zabezpieczonych interesów finansowych, dążąc do właściwej równowagi między przejrzystością a poufnością; podkreśla, że taka sprawozdawczość powinna obejmować analizę przyczyn źródłowych w celu ustalenia, czy niepowodzenia wynikają z niezachowania należytej staranności, wstrząsów zewnętrznych lub kwestii systemowych przy wyborze projektów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wzywa grupę EBI do wzmocnienia środków mających na celu ochronę dobrostanu pracowników, w tym zapobiegania molestowaniu i zagrożeniom psychospołecznym, przejrzystych zasad awansu zawodowego i niezależnych mechanizmów mediacji; apeluje o składanie Parlamentowi anonimowych sprawozdań na temat rotacji personelu, nieobecności w pracy i wewnętrznych procedur rozpatrywania skarg;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20d.	wzywa EBI do zapewnienia sprawiedliwej równowagi geograficznej w rekrutacji i na stanowiskach kierowniczych odzwierciedlającej różnorodność Unii, przy jednoczesnym pełnym poszanowaniu zasad selekcji opartej na osiągnięciach; domaga się przejrzystej sprawozdawczości w zakresie podziału narodowościowego w różnych stopniach zaszeregowania i poziomach zarządzania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20c.	zwraca uwagę na znaczenie osiągnięcia równowagi płci na wszystkich szczeblach hierarchii grupy EBI, w szczególności na poziomie kadry kierowniczej najwyższego szczebla i Rady Dyrektorów; wzywa EBI do corocznego publikowania zdezagregowanych danych na temat reprezentacji płci, rekrutacji, awansów i różnic w wynagrodzeniach oraz do przyjęcia wymiernych celów w celu wyeliminowania nierówności;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Marquardt</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}w imieniu grupy Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20e.	wzywa EBI do wzmocnienia polityki różnorodności i włączenia społecznego, w tym środków dotyczących włączenia osób z niepełnosprawnościami i równych szans, oraz do składania corocznych sprawozdań z osiągniętych postępów;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20f.	zauważa z głębokim zaniepokojeniem, że EBI zgłosił dwa przypadki samobójstw pracowników w latach 2013–2020; wzywa EBI do wprowadzenia solidnych mechanizmów wsparcia zdrowia psychicznego oraz do poprawy kultury pracy w banku; nawołuje do dokładnego zbadania tych przypadków w celu ustalenia, czy są one związane z kwestiami dotyczącymi warunków pracy;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20b.	wyraża zaniepokojenie domniemanym przypadkiem korupcji z udziałem byłego prezesa EBI, który miał zatwierdzić wypłatę 1 mln EUR odprawy oraz zamknięcie kilku postępowań dyscyplinarnych dotyczących jednego ze swoich byłych pracowników; z zadowoleniem przyjmuje decyzję EBI o uchyleniu immunitetu podejrzanych w celu umożliwienia postępowania przygotowawczego prowadzonego przez EPPO; oczekuje wyników postępowania przygotowawczego EPPO; wzywa EBI do wprowadzenia solidnych ram antykorupcyjnych w celu zapobiegania przyszłym przypadkom niewłaściwego postępowania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 20 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	20e.	zauważa, że 10 czerwca 2024 r. EBI opublikował załącznik XII do regulaminu pracowniczego zatytułowany „Ramy uznawania związków zawodowych w Europejskim Banku Inwestycyjnym”; wyraża zaniepokojenie faktem, że próg uznawania związków zawodowych wynosi 7 % pracowników EBI, co utrudnia pracownikom EBI zrzeszanie się w związkach zawodowych; wzywa EBI do ulepszenia przepisów dotyczących uznawania związków zawodowych i do uwzględniania żądań związków zawodowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	ubolewa, że EBI nie podjął działań w związku ze sprawozdaniem rocznym Parlamentu z jego działalności finansowej w 2023 r.; podkreśla, że porozumienie międzyinstytucjonalne ma zasadnicze znaczenie dla przewidywalnej współpracy;
	21.	ubolewa z powodu opóźnienia EBI w przedstawieniu działań następczych w związku ze sprawozdaniem rocznym Parlamentu w sprawie kontroli jego działalności finansowej za 2023 r.1, które jest tradycyjnie dostarczane zgodnie z praktyką ustanowioną w wielu poprzednich latach; podkreśla, że bardziej ustrukturyzowana i przewidywalna współpraca byłaby korzystna dla obu stron; utrzymuje, że protokół ustaleń lub porozumienie międzyinstytucjonalne mają zasadnicze znaczenie dla ustanowienia takiej współpracy w zakresie informacji, wymiany, przesłuchań i działań następczych, która sformalizowałaby praktyki już w dużej mierze stosowane przez bank; z zadowoleniem przyjmuje deklarowaną przez EBI gotowość do nawiązania dialogu w celu zapewnienia, aby współpraca opierała się na przewidywalnych zobowiązaniach instytucjonalnych, a nie na nieformalnych ustaleniach; ponawia swój apel o szybkie sfinalizowanie takiego porozumienia; nawołuje do zbadania dalszych sposobów lepszej koordynacji między PE, parlamentami krajowymi i najwyższymi organami kontroli oraz do ściślejszej wymiany ze społeczeństwem obywatelskim i środowiskiem akademickim, co sprzyjałoby większej przejrzystości;

	_________________
	_________________

	1 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z 28 lutego 2024 r. w sprawie działalności finansowej Europejskiego Banku Inwestycyjnego – sprawozdanie roczne za rok 2023 (Dz.U. C, C/2024/6742 z 26.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6742/oj).
	1 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 6 maja 2025 r. w sprawie kontroli działalności finansowej Europejskiego Banku Inwestycyjnego – sprawozdanie roczne za 2023 r. (2024/2052(INI)), https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-10-2025-0076_PL.html.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Vlad Vasile-Voiculescu, Olivier Chastel, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	ubolewa, że EBI nie podjął działań w związku ze sprawozdaniem rocznym Parlamentu z jego działalności finansowej w 2023 r.1; podkreśla, że porozumienie międzyinstytucjonalne ma zasadnicze znaczenie dla przewidywalnej współpracy;
	21.	odnotowuje wysiłki EBI na rzecz poprawy dokumentacji procesu decyzyjnego, w tym wskazania wymaganej większości głosów w stosownych przypadkach; ubolewa, że postulaty Parlamentu dotyczące większej przejrzystości na poziomie projektów i bardziej systematycznych działań następczych zostały uwzględnione jedynie częściowo; w kontekście planowanego na 2026 r. przeglądu jego polityki przejrzystości wzywa EBI do ściślejszego dostosowania się do zasad rozporządzenia (WE) nr 1049/2001, przy jednoczesnym poszanowaniu uzasadnionej tajemnicy bankowej; podkreśla, że porozumienie międzyinstytucjonalne ma zasadnicze znaczenie dla przewidywalnej współpracy;

	_________________
	

	1 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z 28 lutego 2024 r. w sprawie działalności finansowej Europejskiego Banku Inwestycyjnego – sprawozdanie roczne za rok 2023 (Dz.U. C, C/2024/6742 z 26.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6742/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Carla Tavares</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	21.	ubolewa, że EBI nie podjął działań w związku ze sprawozdaniem rocznym Parlamentu z jego działalności finansowej w 2023 r.1; podkreśla, że porozumienie międzyinstytucjonalne ma zasadnicze znaczenie dla przewidywalnej współpracy;
	21.	przypomina znaczenie zapewnienia odpowiednich działania następczych w związku ze sprawozdaniem rocznym Parlamentu w sprawie kontroli działalności finansowej Grupy Europejskiego Banku Inwestycyjnego; podkreśla, że porozumienie międzyinstytucjonalne ma zasadnicze znaczenie dla przewidywalnej współpracy; z zadowoleniem przyjmuje w tym kontekście postępy poczynione w negocjacjach w sprawie porozumienia międzyinstytucjonalnego i apeluje o jego szybką finalizację w celu zapewnienia bardziej owocnej, uporządkowanej i intensywnej współpracy;

	_________________
	

	1 Rezolucja Parlamentu Europejskiego z 28 lutego 2024 r. w sprawie działalności finansowej Europejskiego Banku Inwestycyjnego – sprawozdanie roczne za rok 2023 (Dz.U. C, C/2024/6742 z 26.11.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/6742/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dirk Gotink</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	wzywa EBI, by w pełni dostosował swoją politykę wykluczania do systemu wczesnego wykrywania i wykluczania Komisji pod względem standardów decyzyjnych, wyników i środków zaradczych; ponownie wzywa grupę EBI i Komisję do współpracy w identyfikowaniu ewentualnych luk i proponowaniu środków zaradczych, w tym przyspieszonej procedury egzekwowania decyzji EBI o wykluczeniu za pośrednictwem systemu wczesnego wykrywania i wykluczania;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	z zaniepokojeniem odnotowuje anonimowe doniesienia pracowników EBI dotyczące zatajenia informacji na temat 47 przypadków uchybień w sprawozdaniu dotyczącym etyki i uczciwości opublikowanym przez EBI 3 grudnia 2025 r.; przypomina, że zgodnie z wewnętrznym badaniem przeprowadzonym w 2023 r. 50 % pracowników EBI obawia się reperkusji za informowanie o nieprawidłowościach; wzywa EBI do wprowadzenia solidnych środków ochrony sygnalistów i przejrzystości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21a.	przyznaje, że główne zadania audytowe powierzono Komitetowi Kontroli i Audytu EBI; uważa, że udział wykwalifikowanych przedstawicieli zewnętrznych w określonych zadaniach Komitetu Kontroli i Audytu mógłby zwiększyć obiektywizm analiz tego Komitetu;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rudi Kennes</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	z zadowoleniem przyjmuje konkluzje Rzecznika Praw Obywatelskich opublikowane 20 listopada 2023 r., w których wzywa EBI do proaktywnego publikowania dokumentacji technicznej dotyczącej aspektów środowiskowych i społecznych przed zatwierdzeniem pożyczek, aby umożliwić ogółowi społeczeństwa udział w miarodajnych ocenach finansowania EBI; pochwala decyzję EBI o proaktywnym publikowaniu informacji środowiskowych na temat projektów finansowanych poza UE; wzywa EBI do poprawy przejrzystości w odniesieniu do wszystkich udzielanych przez niego pożyczek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21b.	zauważa, że przejrzystość i dostęp do informacji poprawiły się w ostatnich latach, ale ujawnianie informacji na poziomie projektu i identyfikowalność pozostają nierówne, zwłaszcza w przypadku operacji z udziałem pośredników finansowych i złożonych struktur gwarancyjnych; wzywa bank do lepszego dostosowania swoich wewnętrznych wskaźników do ogólnounijnych standardów zrównoważonego rozwoju (na przykład w celu zlikwidowania rozbieżności między odsetkiem działań w dziedzinie klimatu EBI a wskaźnikiem zielonych aktywów UE); przypomina, że odpowiednia sprawozdawczość jest niezbędnym warunkiem wstępnym przejrzystości i ubolewa, że sprawozdawczość dla PE sprowadza się do dobrowolnych i sporadycznych wystąpień prezesa EBI na posiedzeniu plenarnym bądź w komisji o kompetencjach sektorowych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21c.	odnotowuje wyniki rankingu przejrzystości instytucji finansowania rozwoju z 2025 r., w którym Europejski Bank Inwestycyjny (EBI) wypada gorzej niż inne wielostronne banki rozwoju, takie jak Bank Światowy, Azjatycki Bank Rozwoju i Afrykański Bank Rozwoju, pod względem ogólnych wskaźników przejrzystości; uznaje jednak znaczące mocne strony EBI wskazane w raporcie „Behind the Billions”1a z listopada 2025 r., w którym ujawnianie informacji przez bank uznano za „dobrą praktykę” umożliwiającą niemal pełną identyfikowalność jego finansowania działań w związku ze zmianą klimatu; podkreśla, że EBI powinien teraz wykorzystać swoją wiodącą pozycję w obszarze danych, aby dostarczać bardziej szczegółowe dane dotyczące efektów swoich inwestycji oraz stosować ujednolicone metody ich oceny, co umożliwi weryfikację efektywności i opłacalności jego inwestycji;

	
	_________________

	
	1a https://www.publishwhatyoufund.org/app/uploads/dlm_uploads/2025/11/Behind-The-Billions-November-2025.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21d.	jest świadomy, że pożyczki EBI nie podlegają takim samym obowiązkom w zakresie widoczności, jakie dotyczą beneficjentów dotacji; zwraca się jednak do EBI o dopilnowanie, aby obowiązujące ramy umowne i prawne przewidywały wyraźne wskazanie we wszystkich projektach finansowanych przy wsparciu banku, że są one finansowane przy wsparciu obywateli państw członkowskich UE, co ma podnieść świadomość społeczną na temat wymiernych korzyści płynących z inwestycji europejskich i zwiększyć zaufanie podatników do wykorzystania zasobów publicznych;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 21 e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	21e.	przypomina swoje uwagi na temat znaczenia pełnego wdrożenia polityki dotyczącej oszustw podatkowych, uchylania się od opodatkowania i unikania opodatkowania; z zadowoleniem przyjmuje testowanie nowego narzędzia oceny ryzyka uczciwości podatkowej w 2024 r. w celu oceny ryzyka podatkowego w projektach i oczekuje oceny wdrożenia w całej grupie w 2025 r.; podtrzymuje apel do EBI, aby powstrzymał się od finansowania beneficjentów lub pośredników finansowych, w przypadku których stwierdzono, że są zaangażowani w nadużycia podatkowe lub że istnieje co do tego wysokie ryzyko, i podkreśla, że podwójne opodatkowanie inwestycji transgranicznych, a także złożone otoczenie podatkowe ograniczają inwestycje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	22.	wzywa do podjęcia w odpowiednim czasie działań następczych w związku z następującymi kwestiami: a)	 skutki inwestycyjne; b)	 zapobieganie konfliktom interesów; c)	 przejrzystość; d)	 ta rezolucja;
	22.	wzywa EBI do terminowego realizowania zaleceń wydanych przez Parlament, do złożenia sprawozdania z osiągniętych wyników i wpływu działań podjętych w celu realizacji jego priorytetów i polityki UE, ze szczególnym uwzględnieniem:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 – litera a (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	a)	skutków (gospodarczych, środowiskowych i społecznych) swojej strategii inwestycyjnej i wyników osiągniętych w zakresie przyczyniania się do zrównoważonego i stałego rozwoju rynku wewnętrznego w interesie Unii;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 – litera b (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	b)	działań podjętych w celu skuteczniejszego zapobiegania konfliktom interesów, nadużyciom finansowym, korupcji i innym potencjalnym formom uchybień oraz przeciwdziałania im;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 – litera c (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	c)	nowych środków na rzecz większej przejrzystości;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 – litera d (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	d)	środków mających na celu zwiększenie wsparcia dla MŚP i kwalifikujących się podmiotów gospodarczych w toku wdrażania polityki UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 – litera e (nowa)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	e)	działań następczych w odpowiedzi na wezwania i wnioski przyjęte na mocy niniejszej rezolucji;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dick Erixon</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 22 a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	22a.	środków mających na celu zwiększenie wsparcia dla MŚP i kwalifikujących się podmiotów gospodarczych w toku wdrażania polityki UE;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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